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VI TENKER PA DIG

Tak for dit keb af et Electrolux-apparat. Du har valgt et produkt, som giver dig
artiers professionel erfaring og innovation pa én gang. Genialt og elegant. Det er
designet med dig i tankerne. Sa uanset hvornar du bruger det, kan du veere
sikker pa, at du far fantastiske resultater hver gang.

Velkommen til Electrolux.

Besgg vores websted for at:

G Fa radgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrere dit produkt for bedre service:

a/ www.registerelectrolux.com

Kabe tilbehgr, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
.% www.electrolux.com/shop

KUNDEPLEJE OG SERVICE

Brug altid originale reservedele.

Serg for at have felgende data tilgeengelig, nar du kontakter vores autoriserede
servicecenter: Model, PNC, serienummer.

Du finder oplysningerne pa maskinens typeskilt.

& Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger
@ Generelle oplysninger og gode rad
@ Miljgoplysninger

Ret til @ndringer uden varsel forbeholdes.
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1. /A OM SIKKERHED

Laes brugsanvisningen grundigt, fer apparatet installeres
og tages i brug. Producenten kan ikke drages til ansvar,
hvis apparatet installeres forkert og anvendelsen
forarsager skade. Opbevar altid brugsanvisningen
sammen med apparatet til eventuel fremtidig brug.

1.1 Sikkerhed for bgrn og andre udsatte personer

ADVARSEL!
Risiko for kveelning, personskade eller
permanent invaliditet.

- Apparatet kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt
af personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk
funktionsevne, eller som mangler den ngdvendige
erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller er
blevet instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made samt forstar de medfelgende farer.

- Barn ma ikke lege med apparatet.

Barn under 3 ar ma ikke veere uden opsyn i naerheden
af apparatet.

- Opbevar al emballage utilgaengeligt for barn.

- Lad ikke barn og husdyr komme teet pa apparatet,
mens det kgler af. De tilgeengelige dele er varme.

- Hvis apparatet har en bgrnesikring, anbefales det, at
du aktiverer den.

- Renggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bagrn
uden overvagning.

- Opbevar apparatet og dets ledning uden for
reekkevidde af barn pa under 8 ar.

1.2 Generelt om sikkerhed

- Dette apparat er beregnet til husholdningsbrug eller
lignende anvendelse, som f.eks.:
- Stuehuse, kantineomrader i butikker, pa kontorer og
i andre arbejdsmiljger
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- Af kunder pa hoteller, moteller, bed & breakfast og
andre miljger af indkvarteringstypen

- Apparatet bliver varmt indvendigt, nar det er i brug.

Undlad at rgre ved apparatets indvendige
varmelegemer. Brug altid ovnhandsker til at tage
ribber eller ovnfaste fade ud eller saette dem i.

- Undlad at bruge en damprenser til at renggre

apparatet.

- Sluk for apparatet, og tag stikket ud af kontakten

inden vedligeholdelse.

- Hvis daren eller pakningerne er defekte, ma apparatet

ikke startes, far det er repareret af en kvalificeret
person.

- Hvis netledningen er beskadiget, skal den af

sikkerhedsgrunde udskiftes af producenten, et
autoriseret servicecenter eller en tekniker med
tilsvarende kvalifikationer.

- Kun en kvalificeret person ma udfare service eller

reparation, der omfatter fjernelsen af et deeksel, der
giver beskyttelse mod eksponering for
mikrobglgeenergi.

- Betjen ikke apparatet med et teend-sluk-ur eller en

saerskilt fiernbetjening.

- Opvarm ikke veesker og andre fgdevarer i lukkede

beholdere. De kan briste.

- Brug kun kgkkenredskaber, der er egnet til brug i

mikrobglgeovne.

- Nar du opvarmer fgdevarer i plastik- eller

papirbeholdere, skal du holde gje med apparatet pga.
muligheden for antaendelse.

- Apparatet er beregnet til at opvarme fgde- og

drikkevarer. Tarring af fgdevarer eller tgj og
opvarmning af varmepuder, hjemmesko, svampe,
fugtige stoffer og lignende kan fare til risiko for
personskade, anteendelse og brand.
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- Huvis der afgives synlig rag, skal apparatet slukkes
eller stikket tages ud, og deren holdes lukket for at
kveele eventuelle flammer.

- Opvarmning af drikkevarer i mikrobglgeovn kan
resultere i forsinket pludseligt opstaende kogning. Pas
pa, nar du handterer beholderen.

- Indholdet i sutteflasker og glas med babymad skal
rores eller rystes, og for at undga forbraending skal
temperaturen kontrolleres, inden barnet far det.

- AEgideres skal og hele hardkogte seg bar ikke
opvarmes i apparatet, eftersom de kan briste, selv nar
mikrobglgeopvarmningen er feerdig.

- Apparatet bgr renggres regelmaessigt, og evt. rester af
fadevarer bgar fijernes.

- Hvis apparatet ikke holdes rent, kan det fare il
nedbrydning af overfladen, som kan have en negativ
indvirkning pa apparatets levetid og muligvis resultere
i en farlig situation.

. Temperaturen pa de udvendige flader kan veere
meget hgj, nar ovnen er i brug.

- Mikrobglgeovnen ma ikke anbringes i et skab, med
mindre det er blevet testet i et skab.

- Apparaternes bagside skal anbringes mod en veeg.

- Brug ikke skrappe slibende renggringsmidler eller
skarpe metalskrabere til at renggre ovnruden. De kan
ridse overfladen, med det resultat, at glasset knuses.

- Veer opmeerksom pa skabets mindstemal (hvis
relevant). Se installationsvejledningen.

- Apparatet skal betjenes, mens den dekorative lage er
aben (hvis relevant).

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation » Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.
ADVARSEL! * Folg installationsvejledningen, der
Apparatet ma kun installeres felger med apparatet.
af en sagkyndig. * Veer altid forsigtig, nar du flytter

) apparatet, da det er tungt. Brug altid
+ Fjern al emballagen. sikkerhedshandsker.
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Apparatet ma aldrig treekkes i
handtaget.

Mindsteafstanden til andre apparater
og enheder skal overholdes.

Searg for, apparatet er installeret under
og opad stabile kakkenelementer.
Apparatets sider skal sta ved siden af
apparater eller enheder med samme
hgjde.

2.2 Tilslutning, el

ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk
stad.

Alle elektriske tilslutninger skal
udfgres af en kvalificeret elektriker.
Apparatet skal tilsluttes strgam m/jord,
jvf. Steerkstramsreglementet.

Serg for, at de elektriske data pa
typeskiltet svarer til stremforsyningen.
Hvis det ikke er tilfeeldet, skal du
kontakte en elektriker.

Hvis der bruges forleengerledning, nar
apparatet tilsluttes kontakten, skal
forlzengerledningen ogsa have jord.
Pas pa, du ikke beskadiger
veegstikket og ledningen. Kontakt det
lokale servicecenter eller en elektriker
hvis en beskadiget ledning skal
udskiftes.

Undga at slukke for maskinen ved at
treekke i ledningen. Tag altid selve
netstikket ud af kontakten.

2.3 Brug

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
forbraendinger og elektrisk
sted eller eksplosion.

Apparatets specifikationer ma ikke
eendres.

» Lad ikke apparatet vaere uden opsyn,

nar der er taendt for det.

» Belast ikke lagen, nar den er aben.
» Serg for, at ventilationsabningerne

ikke er tildeekkede.

* Brug ikke apparatet som en

arbejdsflade, og brug ikke ovnrummet
til opbevaring.

2.4 Vedligeholdelse og
renggring

ADVARSEL!

Risiko for personskade,
brand eller skade pa
apparatet.

AN

» Sluk for apparatet, og tag stikket ud af

kontakten inden vedligeholdelse.

* Renger jeevnligt apparatet for at

forhindre forringelse af
overfladematerialet.

* Lad ikke spildt mad eller rester af

renggringsmiddel samle sig pa
teetningerne i dgren.

* Rester af fedt eller mad i apparatet

kan skabe brand.

* Renger apparatet med en fugtig, bled

klud. Brug kun et neutralt
renggringsmiddel. Brug ikke slibende
midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller
metalgenstande.

* Hvis du bruger en ovnspray, skal du

felge instruktionerne pa emballagen.

2.5 Bortskaffelse

ADVARSEL!
Risiko for personskade eller
kveelning.

* Tag stikket ud af kontakten.
« Kilip elledningen af, og kassér den.
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3. PRODUKTBESKRIVELSE

3.1 Oversigt over apparatet

Peere

Sikkerhedslas

Display
Betjeningspanel
Lageabner

@ Daeksel til bolgeleder
Drejetallerkenens aksel

(7 I 6 5|

3.2 Betjeningspanel

94
,.L

)
- +
Symbol Funktion Beskrivelse
— Display Viser indstillingerne og aktuelt klok-
keslaet.
— Knappen Effekttrin Indstilling af effekttrinnet.

Knappen Indstilling Indstilling af tilberedningstid eller
- efter veegt.
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Andre symboler pa betjeningspanelet

Symbol Funktion

Beskrivelse

Optgning efter veegt

sk
E,au

Optening af mad efter veegt.

Optgning efter tid

@%

Optening af mad efter tid.

3.3 Tilbehgr

Drejetallerken-saet

(i)

Brug altid drejetallerken-
seettet til at tilberede
fodevarer i
mikrobglgeovnen.

FOR IBRUGTAGNING

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

4.1 Rengering for ibrugtagning

PAS PA!
Se under "Vedligeholdelse
og renggring”.

5. DAGLIG BRUG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

5.1 Generel information om
brug af apparatet

« Lad maden sta i nogle minutter, nar
du har slukket for apparatet.

* Fjern alufolie, metalbeholdere osv.,
far du tilbereder madvaren.

Madlavning

» Hovis det er muligt, skal madvarer
tildeekkes med materiale, der er egnet
til brug i mikrobglgeovnen. Tilbered
kun maden uden at daekke den til,
hvis du vil have en sprad skorpe

» Overtilbered ikke retter ved at indstille
effekten og tiden for hgjt. Maden kan
udterre, breende pa, eller der kan ga
ild i den.

Glasplade og rulleskinne.

* Tag alle dele og yderligere emballage
ud af mikrobglgeovnen.

» Gor apparatet rent, inden du tager det
i brug.

* Brug ikke apparatet til at koge seg
med skal eller snegle i deres hus, da
de kan briste. Til spejlaeg - stik forst
hul i blommen.

* Prik i madvarer med "skind" eller
"skreel", sa som kartofler, tomater,
polser, med en gaffel flere gange for
tilberedningen, sa madvaren ikke
brister.

» Til afkelede eller frosne madvarer
kraeves der leengere tilberedningstid.

* | retter med sovs skal der med
mellemrum reres i retten.

« Grogntsager, der har en fast struktur,
skal koges i vand, f.eks. gulergdder,
eerter eller blomkal.

* Vend store stykker om halvvejs i
tilberedningstiden.

» Skaer om muligt grentsagerne i lige
store stykker.

* Brug flade, brede fade.



Brug ikke kogegrej, der er fremstillet
af porceleen, keramik eller fajance
med sma huller, f.eks. pa handtag
eller uglasserede bunde. Fugt, der
kommer ind i hullerne, kan forarsage,
at kogegrejet kneekker, nar det
opvarmes.

Glaspladen er et arbejdssted til
opvarmning af mad og vaesker. Det er
ngdvendigt for mikrobglgeovnens
drift.

Optczmmg af ked, fjerkree, fisk

Anbring de frosne, uindpakkede
madvarer pa et lille omvendt fad med
en beholder under, sa
opt@ningsvaesken kan blive opsamlet i
beholderen.

Vend madvaren, nar halvdelen af
opteningstiden er gaet. Del dem om
muligt, og fiern de stykker, der er
begyndt af ta op.

Optoning af smer, portioner af kage,
kvark

Opte ikke madvaren helt i apparatet,
men lad den opte feerdig ved

Egnet kogegrej og materialer

DANSK

rumtemperatur. Det giver et mere
ensartet resultat. Fjern alle metal-
eller aluminiumemballage helt fgr
optgning.

Optoning af frugt, grentsager

Opta ikke frugt og grentsager helt i
apparatet, hvis de skal tilberedes
yderligere, mens de er ra. Lad dem
opte feerdig ved stuetemperatur.

Du kan bruge en hgjere
mikrobglgeeffekt til at tilberede frugt
og grentsager uden at optg dem farst.

Feerdigretter

Du kan kun tilberede faerdigretter i
apparatet, hvis deres emballage er
velegnet til brug i mikrobglgeovn.
Du skal falge producentens
anvisninger pa emballagen (f.eks.
fierne metallaget og stikke hul pa
plastfolien).

Kogegrej / Materiale

Mikrobglgeovn

Optoning Opvarmn- Madlavn-
ing ing
Ovnfast glas og porceleen (uden metalkom- X X X
ponenter, f.eks. Pyrex, ildfast glas)
Ikke-ovnfast glas og porcelaen 1) X - -
Glas og glaskeramik fremstillet af ildfast/ X X X
frostsikkert materiale (f.eks. Arcoflam), grill-
rist
Keramik 2), lertgj 2). X X X
Varmefast plastik op til 200 °C 3) X X X
Pap, papir X - -
Husholdningsfilm X -- --
X X X

Stegefilm med mikrobglgesikker Iukning3)

Stegefade, der er fremstillet af metal, f.eks.
emalje, stgbejern

Bageforme, sort lak eller silikonedaekket 3)
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Kogegrej / Materiale Mikrobglgeovn
Optening Opvarmn- Madlavn-
ing ing
Bageplade -- - --
Kogegrej til bruning, f.eks. Crisp- eller -- X X
Crunch-plade
X X X

Feerdigretter i indpakning 3)

1) Uden sglv-, guld-, platin- eller metalbelaegning / -dekorationer
2) yden kvarts- eller metalkomponenter eller emajle, som indeholder metaller
3) Du skal felge producentens anvisninger om de maksimale temperaturer.

X velegnet Sé&dan slas mikrobglgen fra:
-- ikke velegnet » Vent, indtil mikrobglgen automatisk
slar fra, nér tiden er géet.

5.2 Teender/slukker for « Abn lagen. Mikrobglgen slukkes

mikrobalaen automatisk. Luk lagen for at fortseette
29 tilberedningen. Brug denne funktion
PAS PA! for at kontrollere maden.
Mikrobglgen ma ikke - Drej indstillingsknappen til — og vent
betjenes, nar der ikke er pa, at displayet viser Slut.

madvarer i den. L
Nar mikrobglgen slukkes

1. Drej knappen Effekttrin til den automatisk, udsendes et
gnskede funktion. lydsignal.

2. Indstil klokkeslaettet ved at dreje
knappen Indstilling.

@ Mikrobglgeovnen gar
automatisk i gang med

tilberedningen, efter
effekttrinnet og tiden er
indstillet, og lagen er
lukket.

5.3 Indstillingstabel for effekt

Symbol Effekttrin
E,i% Optgning efter vaegt
(.lis{':< Optening efter tid
100 W Lav
200 W Middel-lav

400 W Middel
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Symbol Effekttrin
500 W Middel-hgj
700 W Hej
5.4 Optening Madvarer under 200 g

Du kan veaelge mellem to
opteningsfunktioner:

- Optening efter vaegt Ci*
« Optoningstid @

@ Anvend ikke optgning efter
veegt til madvarer, der er
taget ud af fryseren 20
minutter for eller til
feerdiglavet dybfrost.

@ Der skal bruges mere end

100 g madvare og mindre

end 2.000 g for at aktivere
optening efter vaegt.

6. BRUG AF TILBEHORET

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

6.1 Sadan indsaettes
drejetallerken-saettet

& PAS PA!
Tilbered ikke mad uden

drejetallerken-seettet. Brug
kun det drejetallerken-
seettet, der leveres med
mikrobglgeovnen.

@ Tilbered aldrig mad direkte
pa glaspladen.

7.RAD OG TIP

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

1.

placeres pa kanten af
drejetallerkenen.

. . . ik
Drej knappen Effekttrin, og indstil Ci*

til optening efter vaegt eller @ for
opteningstid.

Drej knappen Indstilling mod uret for
at angive veegten eller med uret for at
angive tiden.

Klokkesleettet indstilles automatisk il
optening efter veegt.

Mikrobglgen starter automatisk efter
nogle fa sekunder.

Placér rulleskinnen omkring akslen til
drejetallerkenen.

2. Placér glaspladen pa rulleskinnen
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7.1 Tip til mikrobglgeovnen

Problem

Afhjalpning

Du kan ikke finde oplysninger om
maengden for den tilberedte mad-
vare.

Se efter en lignende madvare. Forgg eller fork-
ort laengden af tilberedningstiden efter
folgende regel: Dobbelt mangde = naesten
dobbelt tid, Den halve maengde = halvdelen
af tiden

Madvaren er blevet alt for tar.

Angiv kortere tilberedningstid, eller vaelg lavere
mikrobglgeeffekt.

Madvaren er ikke optget, varm eller
tilberedt efter tiden er udlgbet.

Angiv laengere tilberedningstid, eller indstil
hgjere effekt. Bemaerk, at store retter har brug
for lsengere tid.

Nar tilberedningstiden er udlgbet, er
madvaren overophedet i kanten,
men fortsat ikke faerdig i midten.

Neeste gang skal du indstille en lavere effekt
og leengere tid. Omrgr vaesker undervejs,
f.eks. suppe.

Man opnar bedre resultater med ris ved

at bruge et fladt, bredt fad.

7.2 Optening

Opte altid stege, sa fedtsiden vender
nedad.

Opta ikke tildekket kad, da dette kan
resultere i tilberedning i stedet for
optaning.

Opte altid hele fjerkree, sa brystet vender

nedad.

7.3 Madlavning

Tag altid nedkglet kad og fierkree ud af

koleskabet mindst 30 minutter inden
tilberedning.

Lad ked, fierkree, fisk og grentsager
forblive tildaekket efter tilberedning.

8. VEDLIGEHOLDELSE OG

ADVARSEL!
Se kapitlerne om sikkerhed.

8.1 Bemeerkninger og tips til
rengaring
+ After apparatets front med en blgd

klud opvredet i varmt vand tilsat et
renggringsmiddel.

Smegr lidt olie eller smeltet smar over
fisken.

Alle grantsager skal tilberedes ved fuld
mikrobglgeeffekt.

Tilseet 30 - 45 ml koldt vand for hver 250
g grentsager.

Skeer de friske grontsager i lige store
stykker inden tilberedning. Tilbered alle
grentsagerne med lag pa skalen.

7.4 Genopvarmning

Nar du genopvarmer emballerede
feerdigretter, skal du altid fglge den
skriftlige anvisning pa emballagen.

RENGORING

* Metalflader rengeres med et
almindeligt renggringsmiddel.

* Renger altid apparatet indvendigt
efter brug. Sa kan du lettere fa
snavset af, og det braender ikke fast.

» Fastsiddende snavs fjernes med et
specielt rensemiddel.

* Renggr alt tilbehgr regelmaessigt, og
lad det tarre. Brug en blad klud
opvredet i varmt vand tilsat et
renggringsmiddel.



» For at bledggre harde rester, sa du
kan fierne dem, skal du koge et glas

vand ved fuld mikrobglgeeffekt i 2 til 3

minutter.

* For at fierne lugte skal du blande et
glas vand med 2 tsk. citronsaft og

9. FEJLFINDING

ADVARSEL!

Se kapitlerne om sikkerhed.

9.1 Hvis noget gar galt...

DANSK 13

koge det ved fuld mikrobglgeeffekt i 5
minutter.

Problem

Mulige arsager

Afhjalpning

Apparatet virker slet
ikke.

Apparatet er slukket.

Teend for apparat.

Apparatet virker slet
ikke.

Stikket til apparatet er ikke sat
i stikkontakten.

Saet stikket til apparatet i stik-
kontakten.

Apparatet virker slet
ikke.

Sikringen i sikringsboksen er
gaet.

Se efter pa tavlen. Kontakt en
autoriseret installater, hvis sik-
ringen gar mere end én gang.

Apparatet virker slet
ikke.

Lagen er ikke ordentligt lukket.

Kontroller, at Iagen ikke er
blokeret.

Paeren lyser ikke.

Pzeren er defekt.

Paeren skal udskiftes.

Der er gnister i ovn-
rummet.

Der er fade i metal eller med
metalkant.

Tag fadene ud af apparatet.

Der er gnister i ovn-
rummet.

Der er metalspyd eller alufolie,
der rgrer ved de indvendige
veegge.

Kontroller, at spydene og foliet
ikke rgrer ved de indvendige
veegge.

Drejetallerkenen giv-
er skrabende eller
skurrende lyd.

Der er en genstand eller snavs
under glaspladen.

Renger omradet under glas-
pladen.

Apparatet stopper
uden grund.

Der er en funktionsfejl.

Hvis dette gentager sig, skal
du kontakte en autoriseret
servicetekniker.

9.2 Serviceoplysninger

Kontakt forhandleren eller et autoriseret
servicecenter, hvis du ikke selv kan lgse

problemet.

De ngdvendige oplysninger til

servicecenteret er angivet pa typeskiltet.

Typeskiltet sidder pa apparatet.
Typeskiltet ma ikke fijernes fra apparatet.

Det anbefales, at du noterer oplysningerne her:

Model (MOD.)
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Det anbefales, at du noterer oplysningerne her:

Produktnummer (PNC) e

Serienummer (S.N.) e

10. INSTALLATION

ADVARSEL! 10.2 Tilslutning, el
Se kapitlerne om sikkerhed. ADVARSEL!
. & Kun en kvalificeret person
10.1 Generelle oplysninger ma foretage den elektriske
installation.

& PAS PA!
Blokér ikke for lufthullerne.

Hvis du ger dette, kan
apparatet blive overophedet.

@ Producenten patager sig
intet ansvar, hvis
forholdsreglerne i kapitlet
"Om sikkerhed" ikke fglges.

& PAS PA!

Slut ikke apparatet til Denne mikrobglgeovn leveres med et
adaptere eller tilslutningskabel og stik.
forleengerledninger. Dette
kan forarsage
overbelastning og risiko for

Kablet har en jordledning med et jordstik.
Stikket skal indseettes i en stikkontakt,

brand der er korrekt monteret og jordet. |
' tilfeelde af en elektrisk kortslutning
PAS PAI reducerer en jordforbindelse risikoen for
& Minimum installationshgjde elektrisk sted.

er 85 cm. 10.3 Installation af

+ Mikrobglgeovnen er kun til indbygget mikrobglgeovnen
brug. Den skal placeres pa et stabilt i A
og fladt underlag. 1. Kontrollér, om mzb_lernes mal
+ Kabinettet ma ikke have en bagplade overholder installationsafstandene.
det sted, hvor mikroovnen skal sta.
+ Anbring mikrobglgeovnen pa god
afstand af damp, varmt luft og

fmmmm s

’\
\
r@
/

vandsprgijt. -

* Hvis mikrobglgeovnen befinder sig 1/ \‘\c\
teet pa fiernsynet og radioen, kan det A LR T ’
forarsage interferens i det modtagede j y __—
signal. g

* Hovis du transporterer
mikrobglgeovnen i koldt vejr, ma du
ikke teende den gjeblikkeligt efter
installationen. Lad den sta i
stuetemperatur og absorbere varmen.

<




Installationsafstande

DANSK 15

Mal mm

A 380 + 2
B 560 + 8
Cc 300

D 18

2. Hyvis skabsdybden er over 300 mm,
skal du anbringe skabelonen i
bunden af skabet og se efter, om den
passer. Markér stedet til skruer, hvis
dette er tilfaeldet. Fjern skabelonen,
og fastger beslaget med skruerne i
det markerede omrade.

Spring dette trin over,
hvis skabet har en dybde
pa 300 mm.

3. Installér mikrobglgeovnen. Hvis du
fastgjorde beslaget, skal du sikre dig,
at det laser apparatets bagside.

11. MILUGHENSYN

Genbrug materialer med symbolet C/?-)
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug. Hjzelp med at
beskytte miljget og menneskelig
sundhed samt at genbruge affald af
elektriske og elektroniske apparater.

4. Abn lagen, og fastger
mikrobglgeovnen til skabet med
skrue.

Kasser ikke apparater, der er maerket

med symbolet E sammen med
husholdningsaffaldet. Lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.
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SINUN PARHAAKSESI

Kiitamme teitad Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon.
Kekselids ja tyylikas laite, joka on suunniteltu teita ajatellen. Laitetta
kayttdessanne voitte olla aina varma erinomaisista tuloksista.

Tervetuloa Electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

G Saadaksesi kayttdon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.electrolux.com

g Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostaaksesi laitteesi lisdvarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
www.electrolux.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperdisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot 10ytyvat laitteen arvokilvesta.

& Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
(1) vieisohjeet ja vinkit
@ Ymparisténsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttda. Valmistaja ei ota vastuuta henkilo-
tai omaisuusvahingoista, jotka aiheutuvat laitteen
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Pida ohjeet
aina laitteen mukana tulevia kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

VAROITUS!
Tukehtumis-, henkilbvamma- tai pysyvan
vammautumisen vaara.

- Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat
kayttaa tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkild valvoo ja ohjaa
heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

- Ala anna lasten leikkia laitteella.

Alle 3-vuotiaita lapsia ei saa jattaa ilman valvontaa
laitteen lahelle.

- Pida kaikki pakkausmateriaalit lasten
ulottumattomissa.

- Pida lapset ja kotielaimet poissa laitteen luota silloin,
kun se on toiminnassa tai se jaahtyy. Laitteen
kosketettavissa olevat osat ovat kuumia.

- Jos laitteessa on lapsilukko, suosittelemme sen
kayttamista.

- Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa
ilman valvontaa.

- Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.
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1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

- Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja
vastaavissa ymparistoissa, kuten:

- maatalot, henkiloston keittioymparistot liikkeissa,
toimistoissa ja muissa tydymparistdissa

- hotellien, motellien ja muiden majatalojen
asiakkaiden kayttoymparistot. )

. Laitteen sisaosa kuumenee kayton aikana. Ala
kosketa laitteen lampdvastuksiin. Kayta aina
uunikintaita, kun kasittelet lisavarusteita tai
uunivuokia.

- Laitteen puhdistuksessa ei saa kayttaa painepesuria.

- Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien aloittamista.

- Mikali luukku tai luukun tiivisteet ovat vaurioituneet,
laitetta ei saa kayttaa ennen kuin ammattitaitoinen
henkild on korjannut sen.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkilo.

- Ainoastaan ammattitaitoinen henkilo saa suorittaa
huolto- tai korjaustoimenpiteet, joissa
mikroaaltoenergialta suojaava suojakansi on
poistettava.

- Ala kayta tata laitetta ulkoisella ajastimella tai erillisella
kaukosaadinjarjestelmalla.

- Ala lammita nesteita ja muita elintarvikkeita
tiivistetyissa astioissa. Ne voivat rajahtaa.

- Kayta ainoastaan valineit3, jotka sopivat
mikroaaltouunissa kaytettaviksi.

. Syttymisvaaran vuoksi laitetta on valvottava, jos
ruokaa lammitetddn muovi- tai paperiastioissa.

- Laite on tarkoitettu elintarvikkeiden ja juomien
lammittamiseen. Henkilo-, syttymis- tai tulipalovaara
on olemassa, jos laitteella kuivataan elintarvikkeita tai
vaatteita tai lammitetaan [ammitysalustoja, tossuja,
sienia, kosteita liinoja tms.
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Jos laitteesta paasee savua, kytke laite pois

toiminnasta tai irrota pistoke pistorasiasta. Pida luukku

kiinni, jotta liekit tukahtuvat.

Juomien kuumentaminen mikroaaltotoiminnolla voi

aiheuttaa viivastyneen kiehumisen. Kasittele astiaa

varovasti.

Ravistele tuttipullojuomaa ja sekoita

vauvanruokatolkin sisalto ja tarkista lampdétila ennen

kuin annat ruoan lapselle palovammojen valttamiseksi.

Laitteella ei saa lammittaa kananmunia kuorineen ja

keitettyjd kananmunia, silla ne voivat rajahtaa jopa

mikroaaltolammityksen paatyttya.

Laite tulee puhdistaa saannollisesti ja kaikKki

ruokajaamat tulee poistaa.

Jos laitetta ei pideta puhtaana, sen pinnan kunto voi

heikentya, jolloin laitteen kayttdika voi lyhentya ja

mahdollisia vaaratilanteita esiintya.

Kosketettavissa olevien pintojen lampoétila saattaa tulla

kuumaksi laitteen toiminnan aikana.

Mikroaaltouunia ei saa sijoittaa kalustekaapin sisalle,

ellei sita ole tarkoitettu kalusteeseen asennettavaksi.

Laitteiden takaosan pinta on asetettava seinaa vasten.
- Ala kayta hankausaineita tai teravia metallikaapimia

lasiluukun puhdistamisessa, silla ne voivat naarmuttaa

pintaa, mista voi olla seurauksena luukun lasin

sarkyminen.

Huomioi kaapin vahimmaismitat (tarvittaessa). Lue

ohjeet Asennus-luvusta.

Laitetta tulee kayttaa koristeellinen ovi (jos olemassa)

auki.
2. TURVALLISUUSOHJEET
2.1 Asennus » Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

VAROITUS! * Noudata koneen mukana toimitettuja
Asennuksen saa suorittaa ohjeita.
vain ammattitaitoinen « Siirra laitetta aina varoen, silla se on
henkil®. raskas. Kayté aina suojakasineité.

» Ala koskaan veda laitetta sen
Poista kaikki pakkausmateriaalit. kahvasta kiinni pitaen.
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Noudata mainittuja
vahimmaisetaisyyksia muihin
laitteisiin ja kalusteisiin.

Varmista, etta laite asennetaan
turvallisten rakenteiden alapuolelle ja
lahelle.

Laitteen sivujen on oltava saman
korkuisten laitteiden tai kalusteiden
lahella.

2.2 Sahkdliitannat

VAROITUS!
Tulipalo- ja sahkdiskuvaara.

Kaikki sahkokytkennat tulee jattaa
asiantuntevan sahkobasentajan
vastuulle.

Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan.

Varmista, etta arvokilven sahkétiedot
vastaavat kotitalouden sahkoverkon
arvoja. Ota muussa tapauksessa
yhteytta sahkodasentajaan.

Jos laite kytketaan pistorasiaan
jatkojohdolla, tarkista, ettd johto on
maadoitettu.

Varmista, ettei pistoke ja virtajohto
vaurioidu. Ota yhteytta
huoltopalveluun tai séhkdasentajaan
vaurioituneen virtajohdon
vaihtamiseksi.

Ala veda virtajohdosta pistoketta

irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Kayttd

AN

VAROITUS!
Henkilévahinkojen,
palovammojen ja
sahkdiskujen tai rajahdyksen
vaara.

Ala muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

« Ala jata laitetta iiman valvontaa
toiminnan aikana.

« Ala paina avointa uunin luukkua.

* Varmista, ettei tuuletusaukoissa ole
esteita.

« Ala kayta laitetta tydtasona tai sen
sisatilaa tavaroiden tai tuotteiden
sailyttamiseen.

2.4 Hoito ja puhdistus

VAROITUS!

Ne voivat aiheuttaa
henkildvahinkoja, tulipaloja
tai laitteen vaurioitumisen.

* Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.

» Puhdista laite saanndllisesti, jotta
pintamateriaali ei vaurioidu.

+ Ala anna ruokaroiskeiden tai

pesuaineen jaamien keraantya luukun

tiivisteeseen.

« Laitteeseen jaanyt rasva tai ruoka voi
aiheuttaa tulipalon.

* Puhdista laite kostealla pehmealla
linalla. Kayta vain mietoja
puhdistusaineita. Ala kayta
hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, liuottimia tai
metalliesineita.

« Jos kaytat uuninpuhdistussuihketta,
noudata tuotepakkauksessa olevia
turvallisuusohjeita.

2.5 Havittaminen

VAROITUS!
Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

« lIrrota pistoke pistorasiasta.
* Leikkaa johto irti ja havita se.



3. LAITTEEN KUVAUS

3.1 Laitteen osat

(7 I 6 5|

3.2 Kayttopaneeli
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Valo
Lukitusjarjestelma
Naytto

Kayttopaneeli

Luukun avauspainike
A Aallonohjaimen suojus
Pydrivan alustan akseli

94
,.L

)
- +
Symboli Toiminto Kuvaus
— Naytto Nayttaa asetukset ja senhetkisen

kellonajan.

Tehonsaadin

Tehotason asettaminen.

_
Asetuskytkin
S — y

Kypsennysajan tai painon asettami-
nen.
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Muut kayttopaneelilla nakyvat symbolit

Symboli Toiminto

Kuvaus

sk
E,au

Sulatus painon mukaan

Ruoan sulattaminen painon mukaan.

Sulatus ajan mukaan

@%

Ruoan sulattaminen ajan mukaan.

3.3 Varusteet

Pyéoriva alustakokoonpano

@ Kayta aina pyorivaa
alustakokoonpanoa
valmistaessasi ruokaa
mikroaaltouunilla.

4. KAYTTOONOTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

4.1 Uuden laitteen
puhdistaminen

HUOMIO!
Lue ohjeet kohdasta "Hoito
ja puhdistus".

5. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

5.1 Yleistietoa laitteen kaytosta

* Kun laite on kytketty pois paalta, anna
ruoan olla joidenkin minuuttien ajan.

+ Poista alumiinifolio, metalliastiat jne.
ennen ruoan valmistamista.

Kypsennys

» Jos mahdollista, peitd kypsennettava
ruoka materiaalilla, joka sopii
kaytettavaksi mikroaaltouunissa. Voit
jattaa ruoan peittamatta vain silloin,
kun haluat saavuttaa rapean
lopputuloksen.

Lasialusta ja rullaohjain.

Poista kaikki osat ja ylimaaraiset
pakkausmateriaalit mikroaaltouunista.
Puhdista laite ennen ensimmaista
kayttokertaa.

Ala ylikypsenna ruokia valitsemalla
liian suuren tehon tai pitkan aika-
asetuksen. Ruoka voi kuivua, palaa
tai syttya.

Ala kéyta laitetta kananmunien tai
etanoiden kypsentéamiseen kuorineen,
silla ne voivat rajahtaa. Munakkaissa
munankeltuaiset on lavistettava ensin.
Pista ruokaan haarukalla useita
kertoja reikia ennen kypsentamista,
kun ruoassa on "kalvo" tai "kuori"
(esim. perunat, tomaatit, makkarat).
Taten valtat ruoan rajahtamisen.
Aseta pitempi aika-asetus, jos ruoka
on viileaa tai pakastettu.

Kastiketta siséltdvaa ruokaa on
sekoitettava aika ajoin.



Vihannekset, jotka ovat rakenteeltaan
kovia (esim. porkkanat, herneet tai
kukkakaali), tulee kypsentaa vedessa.
K&anna suurempia kappaleita
kypsennyksen puolivalissa.

Jos mahdollista, leikkaa vihannekset
samankokoisiksi paloiksi.

Kayta tasaisia leveita astioita.

Ala kayta posliini-, keraamisia tai
saviastioita, joissa on pienia reikia
(esim. kahvoissa tai lasittomissa
pohjissa). Reikiin paaseva kosteus voi
aiheuttaa astian halkeamisen
lammittédessa.

Lasialusta toimii lammitettavien
ruokien tai nesteiden tydalustana.
Mikroaaltouunin toiminta edellyttaa
sen kayttoa.

Lihan, linnunlihan ja kalan
sulattaminen

Aseta pakasteruoka ilman pakkausta
pienelle ylosalaisin kdannetylle
lautaselle astiaan, jotta sulanut neste
valuu astiaan.

K&anna ruoka sulatuksen
puolivalissa. Jos mahdollista, jaa ja
poista sitten sulaneet kappaleet.

Sopivat keittoastiat ja materiaalit
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Voin, kakkupalojen, rahkan
sulattaminen

Ala sulata ruokaa kokonaan
laitteessa, vaan anna ruoan sulaa
huoneenlampdtilassa. Tulos on talldin
tasaisempi. Poista kaikki metalli- tai
alumiinipakkaukset kokonaan ennen
sulattamista.

Hedelmien ja vihannesten
sulattaminen

Ala sulata laitteessa kokonaan
hedelmia ja vihanneksia, joita
halutaan kayttaa raakoina. Anna
niiden sulaa huoneenlampétilassa.
Voit kayttda korkeampaa tehoa
mikroaaltouunissa, kun kypsennat
hedelmia ja vihanneksia sulattamatta
niita ensin.

Valmisruoat

Voit valmistaa valmisaterioita
laitteessa vain silloin, kun niiden
pakkaus sopii mikroaaltouuniin
kaytettavaksi.

Noudata pakkauksessa olevia
valmistajan ohjeita (esim. poista
metallikansi ja lavistd muovikalvo).

Keittoastia / materiaali Mikroaalto
Sulattami- Lammitys Kypsen-
nen nys

Uunin kestava lasi ja posliini (ei metalliosia, X X X

esim. Pyrex, kuumuutta kestava lasi)

Uuniin sopimaton lasi ja posliini 1) X - -

Lasi ja lasikeraaminen uunin/sulatuksen X X X

kestava materiaali (esim. Arcoflam), grillin

ritila

Keramiikka 2), saviastiat2). X X X

Kuumuuden kestavyys jopa 200 °C 3) X X X

Pahvi, paperi X - -

Talouskelmu X -- --

Paistopussi mikroaaltouunin kestavalla sul- X X X

kijalla 3)
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Keittoastia / materiaali Mikroaalto
Sulattami- Lammitys Kypsen-
nen nys

Metalliset paistoalustat (esim. emali, valur-  -- -- --

auta)

Uunivuoat, musta lakka tai silikonipaallys-  -- - -

teiset 3)

Leivinpelti -- -- --

Ruskistusastiat (esim. ruskistuspannu tai -  -- X X

lautanen)

X X X

Valmisruoat pakkauksissa 3)

1) Ei hopeisia, kultaisia, platina- tai metallilevyja/-koristeita
2) |Iman kvartsi- tai metalliosia tai metallia sisaltavia lasitteita
3) Noudata valmistajan ohjeita maksimilampaétilaan liittyen.

X sopiva
-- sopimaton

5.2 Mikroaaltouunin kytkeminen
toimintaan ja pois toiminnasta

HUOMIO!

Ala anna mikroaaltouunin
toimia, jos sen sisalla ei ole
ruokaa.

1. Aseta haluamasi toiminto
kaantamalla tehonsaadinta.

2. Aseta aika kdantamalla
asetuskytkinta.

@ Mikroaaltouuni
kaynnistyy
automaattisesti, kun
tehotaso ja aika on

asetettu ja luukku
suljettu.

5.3 Tehon asetustaulukko

Mikroaaltouunin kytkeminen pois
toiminnasta:

* Odota, ettéd mikroaaltouuni kytkeytyy
automaattisesti pois paalta, kun aika
paattyy.

Avaa luukku. Mikroaaltouuni pysahtyy
automaattisesti. Sulje luukku
jatkaaksesi kypsennysta. Tarkista
ruoka tdman lisatoiminnon avulla.

* k&anna asetuskytkin asentoon — ja
odota, kunnes naytdssa nakyy End.

Kun mikroaaltouuni
kytkeytyy automaattisesti
pois paalta, laitteesta kuuluu
aanimerkki.

Symboli

Tehoasetus

Sk
E,au

Sulatus painon mukaan
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Symboli Tehoasetus

(J’:% Sulatus ajan mukaan

100 W Alhainen

200 W Keskimatala

400 W Keskitaso

500 W Keskikorkea

700 W Korkea
5.4 Sulatus 1. Kaanna tehonsaadinta ja aseta O
Valittavissa on 2 sulatustilaa: painon mukaan taiahtuvassa

) . sulatuksessa tai @ sulattaaksesi

+ Sulatus painon mukaan &5 ajastetulla sulatuksella.
. Ajastettu sulatus @ 2. Aseta paino kaantamalla

@ Ala kayta painon mukaan
toimivaa sulatusta, jos ruoka
on otettu pakastimesta yli 20
minuuttia sitten tai kun
kyseessa on pakastettu
valmisruoka.

@ Voit kayttda painon mukaan
toimivaa sulatusta 100 g -
2000 g ruokamaaraan.

@ Sulata alle 200 g ruokaa
asettamalla se pydrivan
alustan reunalle.

asetuskytkintd vastapaivaan ja aika
kaantamalla asetuskytkinta
myotapaivaan.

Painon mukaan tapahtuvassa
sulatuksessa aika asetetaan
automaattisesti.

Mikroaaltouuni kaynnistyy
automaattisesti muutaman sekunnin
kuluessa.

6. LISAVARUSTEIDEN KAYTTAMINEN

VAROITUS! 6.1 Pyorlvan
Lue turvallisuutta koskevat alustakokoonpanon
luvut. asentaminen

A HUOMIO!
Ala kypsenna ruokaa ilman

pyorivaa
alustakokoonpanoa. Kayta
ainoastaan mikroaaltouunin
mukana toimitettua pyorivaa
alustakokoonpanoa.
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Ala koskaan valmista ruokaa
suoraan lasialustan paalla.

1. Aseta rullaohjain pyodrivan alustan
akselin ymparille.

2. Aseta lasialusta rullaohjaimeen.

7. VIHJEITA JA NEUVOJA

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

7.1 Mikroaaltoa koskevia vinkkeja

Ongelma

Korjaustoimenpide

Et I6yda valmistettavaa ruokamaar-
aa koskevia tietoja.

Katso vastaavan ruoan tiedot. Pidenna tai ly-
henna kypsennysaikoja seuraavan saannén
mukaisesti: Kaksinkertainen maara = lahes
kaksinkertainen aika, Puolet pienempi
maara = puolet lyhyempi aika

Ruoasta tuli liian kuivaa.

Aseta lyhyempi kypsennysaika tai valitse alhai-
sempi mikroaaltouunin teho.

Ruoka ei ole sulanut, se ei ole kuu-
maa tai kypsaa ennen asetetun ajan
paattymista.

Aseta pitempi kypsennysaika tai suurempi te-
ho. Huomaa, etta suuret astiat vaativat pitem-
man ajan.

Kun asetettu aika paattyy, ruoka on
ylikuumentunut reunoilta, mutta ei
viela valmista keskelta.

Aseta seuraavalla kerralla pienempi teho ja pit-
empi aika. Sekoita nesteitd, kuten keittoja,
puolivalissa.

Riisin kohdalla parhaat tulokset
saavutetaan kayttamalla matalaa ja
levead astiaa.

7.2 Sulattaminen

Sulata liha aina rasvainen puoli alaspain.

Ala sulata peitettyé lihaa, koska se voi
kypsya sulamisen sijaan.

Sulata kokonainen kana aina rintapuoli

alaspain.

7.3 Kypsennys

Poista aina jaahdytetty liha ja linnunliha
jadkaapista vahintdan 30 minuuttia
ennen kypsentamista.

Anna lihan, linnunlihan, kalan ja
vihannesten olla peitettyna
kypsennyksen jalkeen.

Sivele hiukan 6ljya tai voisulaa kalan
paalle.

Kaikki vihannekset tulee kypsentaa
taydellda mikroaaltoteholla.

Lisda 30 — 45 ml kylmaa vetta jokaiseen
250 g vihanneksia.



Leikkaa tuoreet vihannekset
samankokoisiksi paloiksi ennen
kypsentamista. Kypsenna vihanneksia
astia peitettyna.

8. HOITO JA PUHDISTUS

AN

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

8.1 Puhdistukseen liittyvia
huomautuksia ja vinkkeja

Puhdista laitteen etupinnat lampimalla
vedella ja miedolla pesuaineella
kayttaen pehmeaa puhdistusliinaa.
Kayta metallipintojen puhdistuksessa
tavanomaista puhdistusainetta.
Puhdista laite sisalta jokaisen kayton
jalkeen. Talla tavoin se on helpompi
puhdistaa eivatka roiskeet pala kiinni.

9. VIANMAARITYS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

9.1 Kayttohairiot
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7.4 Uudelleen [ammitys

Kun lammitat uudelleen valmisruokia,
noudata aina pakkauksessa olevia
ohjeita.

Poista itsepintaiset tahrat erityisella
puhdistusaineella.

Puhdista kaikki lisdvarusteet
saanndllisesti ja anna niiden kuivua.
Kayta pehmeaa liinaa, lamminta vetta
ja puhdistusainetta.

Voit pehmentaa vaikeasti poistettavat
jadmat kiehauttamalla lasillisen vetta
taydella mikroaaltouunin teholla 2-3
minuutin ajan.

Voit poistaa hajut sekoittamalla
lasilliseen vetta 2 rkl sitruunamehua ja
kiehauttamalla sita taydella
mikroaaltouunin teholla 5 minuutin
ajan.

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Laite ei toimi lain-
kaan.

Laite on poistettu kaytosta.

Kytke laite toimintaan.

Laite ei toimi lain-
kaan.

Laitteen pistoke ei ole pistora-
siassa.

Kytke laite sahkoverkkoon.

Laite ei toimi lain-
kaan.

Sulaketaulun sulake on pala-
nut.

Tarkista sulake. Jos sulake
palaa useita kertoja, ota yh-
teys sahkoasentajaan.

Laite ei toimi lain-
kaan.

Luukku ei ole kunnolla kiinni.

Varmista, ettei luukun kayttoa-
lueella ole esteita.

Valo ei syty.

Lamppu on palanut.

Lamppu on vaihdettava.

Sisatilassa esiintyy
kipinaa.

Sisatilassa on metallisia tai
metalliosia sisaltavia astioita.

Poista astia laitteesta.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Sisatilassa esiintyy
kipinaa.

Sisatilassa on metallivartaita
tai alumiinifoliota, joka kosket-
taa sisaseiniin.

Varmista, etteivat vartaat ja
folio kosketa sisaseiniin.

Pydrivasta alustako-
koonpanosta kuuluu

Lasialustan alapuolella on jo-
kin esine tai epapuhtauksia.

Puhdista lasialustan alapuolel-
la oleva alue.

hankausaania.

Laite pysahtyy ilman Toimintahairio.
iimeista syyta.

Jos tama ongelma toistuu, ota
yhteytta valtuutettuun huolto-
palveluun.

9.2 Huoltotiedot

Jos ratkaisua ei l16ydy, ota yhteys
jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
huoltopalveluun.

Huoltopalvelun vaatimat tiedot on
merkitty arvokilpeen. Arvokilpi on
laitteessa. Ala poista arvokilpea
laitteesta.

Suosittelemme, etta kirjoitat tiedot tahan:

Malli (MOD.)

Tuotenumero (PNC)

Sarjanumero (S.N.)

10. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

10.1 Yleista

& HUOMIO!
Ala tuki ilmanvaihtoaukkoja.

Laite voi muutoin
ylikuumentua.

& HUOMIO!
Ala liita laitetta sovittimiin tai

jatkojohtoihin. Muutoin
olemassa on ylikuormituksen
ja tulipalon vaara.

& HUOMIO!
Asennuskorkeus on
vahintaan 85 cm.

» Tama mikroaaltouuni on tarkoitettu
ainoastaan kalusteeseen

sijoitettavaksi. Se tulee asettaa
vakaalla ja tasaiselle alustalle.

» Kaapin takaseinaa ei saa olla
kohdassa, jossa mikroaaltouuni
sijaitsee.

* Suojaa mikroaaltouuni hoyrylta,
kuumalta ilmalta ja vesiroiskeilta.

* Jos mikroaaltouuni on liian 1&hella
televisiota ja radiota, se voi aiheuttaa
hairiéta vastaanoton signaaliin.

« Jos mikroaaltouunia kuljetetaan
kylméassa ilmastossa, &la kytke sita
toimintaan valittdmasti asennuksen
jalkeen. Anna sen olla
huoneenlampétilassa ja absorboida
lampé.

10.2 S&hkdoliitanta

VAROITUS!

Sahkoaliitanta on annettava
ammattitaitoisen
sahkoasentajan tehtavaksi.



@ Valmistaja ei vastaa
vahingoista, jos kappaleen
"Turvallisuusohjeet" ohjeita
ei ole noudatettu.

Mikroaaltouunin mukana toimitetaan
virtajohto ja pistoke.

Virtajohdossa on maajohdin
maadoituspistoke. Pistoke on liitettava
pistorasiaan, joka on asennettu ja
maadoitettu oikein. Jos jarjestelmassa
tapahtuu oikosulku, maadoitus vahentaa
sahkoiskun vaaraa.

10.3 Mikroaaltouunin
asentaminen
1. Tarkista, etta kaluste on mitoiltaan

asennuksen vahimmaisetéisyyksien
mukainen.

Asennuksen vahimmaisetaisyydet
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Ohita tama vaihe, jos
kaapin syvyys on 300
mm.

Asenna mikroaaltouuni. Jos kannatin
on Kiinnitetty, varmista, etta se
lukitsee laitteen takaosan paikoillee

>

Mitat mm

A 380 + 2
B 560 + 8
C 300

D 18

2. Jos kaapin syvyys on yli 300 mm,
aseta sabluuna kaapin pohjalle ja
tarkista sen sopivuus. Jos se on
sopiva, merkitse ruuvien sijainnit.
Poista sabluuna ja kiinnita kannatin
ruuveilla merkittyyn kohtaan.

Avaa ovi ja kiinnitéd mikroaaltouuni
kaappiin ruuvilla.
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11. YMPARISTONSUOJELU

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

merkilla t/:‘-) Kierrata pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

elektroniikkaromut. Ala havita merkilla :E

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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VI TENKER PA DEG

Takk for at du har kjgpt et produkt fra Electrolux. Du har valgt et produkt som
bringer flere tiar med erfaring og innovasjon med seg. Genial og stilig, og den er
designet med tanke pa deg. Du kan veere trygg pa at du far gode resultater hver
gang du bruker den.

Velkommen til Electrolux.

Ga inn pa vart nettsted for a finne:

G Fa rad om bruk, finne brosjyrer, feilsgking, serviceinformasjon:
@ www.electrolux.com

g Registrer produktet ditt for a fa bedre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kjap tilbeher, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
www.electrolux.com/shop
KUNDESTYOTTE OG SERVICE

Bruk alltid originale reservedeler.spare parts.

Nar du kontakter var autoriserte serviceavdeling, ma du serge for a ha felgende
data for handen: Modell, PNC (produktnummer), serienummer.

Informasjonen finner du pa typeskiltet.

& Advarsel/Forsiktig — Sikkerhetsinformasjon
@ Generell informasjon og tips
@ Miljginformasjon

Med forbehold om endringer.
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1. A SIKKERHETSINFORMASJON

Les instruksjonene ngye far montering og bruk av
produktet. Produsenten er ikke ansvarlig for eventuelle
skader som skyldes feilaktig montering og bruk.
Oppbevar produktets instruksjoner for fremtidig bruk.

1.1 Sikkerhet for barn og utsatte personer

ADVARSEL!
Fare for kvelning, skade og permanent ufgrhet.

- Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og
oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller far
instruksjon i sikker bruk av produktet og forstar hvilke
farer som kan inntreffe.

- |kke la barn leke med produktet.

Barn under tre ar ma ikke oppholde seg i naerheten av
dette produktet uten tilsyn.

- Oppbevar all emballasje utilgjengelig for barn.

- Hold barn og kjeeledyr borte fra produktet nar det
brukes eller nar den kjgler seg ned. Tilgjengelige deler
er varme.

- Hvis produktet har en barnesikring, anbefaler vi at du
aktiverer den.

- Rengjgring og vedlikehold skal ikke gjgres av barn
med mindre de har tilsyn.

- Hold produktet og ledninger utenfor rekkevidden til
barn som er yngre enn 8 ar.

1.2 Generelt om sikkerhet

- Dette produktet er kun ment for bruk i husholdninger
og liknende bruk som:
- Gardshus; personalkjgkken i butikker, pa kontorer
og andre arbeidsmiljger;
- Av gjester pa hoteller, moteller, pensjonater og
andre boligtyper
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- Produktet blir varmt nar det er i bruk. Ikke ta pa
varmeelementene inne i produktet. Bruk alltid
grillvotter nar du tar ut eller putter inn tilbehgr eller
ovnsutstyr.

- Ikke bruk damprengjaring til a rengjgre produktet.

- Sla av produktet og trekk stapselet ut av stikkontakten
for rengjaring og vedlikehold.

- Hvis daren eller darpakninger er defekte, ma
produktet ikke apnes far den er blitt reparert av en
kompetent person.

- Om strgmledningen er skadet ma den erstattes av
produsenten, et autorisert servicesenter eller likt
kvalifiserte personer for & unnga skader.

- Bare en kvalifisert person kan utfgre service eller
reparasjoner som innebaerer fjerning av et deksel som
beskytter mot mikrobglgestraling.

- Produktet er ikke beregnet for a brukes sammen med
et separat fjernkontrollsystem eller et eksternt tidsur.

. |kke varm vaeske eller andre matvarer i lukkede

beholdere. De kan eksplodere.

- Bruk kun redskaper som er egnet for bruk i
mikrobglgeovn.

- Nar du varmer opp mat i plast eller papir, ma du holde
et aye med produktet pa grunn av muligheten for
antenning.

- Dette produktet er beregnet for oppvarming av
matvarer og drikkevarer. Tarking av mat eller klaer og
oppvarming av varmeputer, tafler, svamper, fuktige
kluter og lignende kan fgre til risiko for skade,
antenning eller brann.

- Dersom du ser rayk ma du sla produktet av, trekke ut
stopselet og holde dgren lukket for a kvele eventuelle
flammer.

- Drikker som varmes opp i mikrobglgeovnen kan ha
forsinket koking. Veer forsiktig nar du handterer
beholderen.
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Rist innholdet i tateflasker eller rar godt rundt i glass
med barnemat og kontroller temperaturen fgr
servering for @ unnga brannskader.

Egg med skall og hele hardkokte egg bar ikke varmes
opp i produktet, siden de kan eksplodere, selv etter at
oppvarmingen med mikrobglgeovnen er ferdig.
Produktet bar rengjares regelmessig og eventuelle
matrester ma fjernes.

Unnlatelse av a holde produktet rent, kan det fare til
forringelse av overflaten som kan pavirke levetiden til
produktet og muligens fare til en farlig situasjon.
Tilgjengelige overflater kan bli sveert varme nar
produktet er i bruk.

Ovnen ma ikke plasseres i et skap med mindre det har
blitt testet i et skap.

Produktets bakere flate skal plasseres inn mot
veggen.

Ikke bruk skurende rengjgringsmidler eller skarpe
skrapegjenstander av metall for a rengjgre darglasset
i stekeovnen, da dette kan ripe opp glasset og fare til
at glasset blir matt.

Veaer oppmerksom pa minimumsdimensjonene til
skapet (avhengig av modell). Se
installasjonskapittelet.

Produktet ma brukes med den dekorative daren apen
(avhengig av modell).

2. SIKKERHETSANVISNINGER

21 Montering » Ikke dra eller Igft produktet etter
handtaket.
ADVARSEL! * Overhold minimumsavstanden fra
Bare en kvalifisert person andre produkter og enheter.
ma montere dette produktet. » Pass pa at produktet er montert under
og ved siden av stabile
Fjern all emballasjen konstruksjoner.
lkke monter eller bruk et skadet - Sidene pa produktet ma veere pa
produkt. hoyde med produktet eller enheter av
Falg monteringsanvisningene som samme hgyde.

felger med produktet.

Veer alltid forsiktig nar du flytter
produktet, fordi det er tungt. Bruk alltid
vernehansker.



2.2 Elektrisk tilkopling

ADVARSEL!
Fare for brann og elektrisk
stot.

« Alle elektriske tilkoblinger skal utfgres
av en kvalifisert elektriker.

* Produktet ma veere jordet.

« Kontroller at det er samsvar mellom
den elektriske informasjonen pa
typeskiltet og stremforsyningen i
huset. Hvis det ikke er det, ma du
kontakt en elektriker.

* Dersom produktet koples til en
stikkontakt med skjgteledning ma du
pase at denne ledningen er jordet.

» Pass pa at stapselet og stramkabelen
ikke blir pafert skade. Kontakt
servicesenteret eller en elektriker for &
bytte en gdelagt stramkabel.

» Ikke trekk i kabelen for & koble fra
produktet. Trekk alltid i selve
stapselet.

2.3 Bruk

ADVARSEL!

Risiko for skade,
brannskader og elektrisk stat
eller eksplosjon.

* Produktets spesifikasjoner ma ikke
endres.

« lkke la produktet veere uten tilsyn
mens det er i bruk.

» lkke belast dgren nar den er apen.

» Pass pa at ventilasjonsapningene ikke
er blokkert.
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Ikke bruk produktet som arbeidsbenk,
og ikke bruk ovnsrommet til
oppbevaring.

2.4 Stell og rengjering

ADVARSEL!
Risiko for skade, brann eller
skade pa produktet.

Sla av produktet og trekk stapselet ut
av stikkontakten fgr rengjgring og
vedlikehold.

Rengjer produktet med jevne
mellomrom for a forhindre skade pa
overflaten.

Ikke la det samle seg matrester eller
rester etter rengjgringsmidler pa
derpakningene.

Gjenveaerende fett eller mat i produktet
kan forarsake brann.

Rengjer produktet med en fuktig, myk
klut. Bare kun ngytrale
rengjeringsmidler. Du ma aldri bruke
skurende oppvaskmidler,
skuresvamper, Igsemidler eller
metallgjenstander.

Folge sikkerhetsforskriftene pa
pakken hvis du bruker ovnsspray.

2.5 Avfallsbehandling

ADVARSEL!
Fare for skade og kvelning.

Koble produktet fra strammen.
Kutt av streamkabelen og kast den.
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3. PRODUKTBESKRIVELSE

3.1 Generell oversikt

3.2 Betjeningspanel

(7 I 6 I 5|

Ovnslampe
Sikkerhetslas
Visning
Betjeningspanel
Derapner

A Bolgeledende deksel
Aksel til glasstallerken

94
4.

)
- +
Symbol Funksjon Beskrivelse
— Display Viser innstillingene og klokkeslettet.
— Effektinnstillings- For a stille inn effektniva.

knapp

Innstillingsbryter

For a stille inn koketid eller vekt.




Andre symboler pa betjeningspanelet
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Symbol Funksjon Beskrivelse
E,ii‘):f Vekt-tining For a tine mat etter vekt.
Tids-tining For a tine mat pa tid.

@*.”f

3.3 Tilbehgr

Glasstallerken-sett

Bruk alltid glasstallerken-
settet til a tilberede mat i
mikrobglgeovnen.

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

4.1 Forste gangs rengjgring

OBS!
Se etter i kapitlet "Stell og
rengjgring”.

5. DAGLIG BRUK

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

5.1 Generell informasjon om
bruk av produktet

La maten sta noen minutter etter at
produktet er slatt av.

Fjern aluminiumsfolie,
metallbeholdere o.l. far du tilbereder
maten.

Lage mer

Tilbered maten dekket med materiale
egnet for mikrobglgeovn, hvis mulig.
Tilbered mat uten a dekke til bare hvis
du vil ha en skorpe

Ikke overkok rettene ved & stille inn
styrken for varme for lenge. Maten

Matlagingspanne i glass og rulleguide.

4. FOR FORSTE GANGS BRUK

Fjern alle delene og ekstra emballasje
fra mikrobglgeovnen.

Rengjor produktet for farste gangs
bruk.

kan tgrke ut eller brenne, eller deler
av den kan ta fyr.

Ikke bruk produktet til & koke egg eller
snegler med skall, siden de kan
eksplodere. Hvis du varmer stekte
egg ma du stikke hull pa plommen
forst.

Prikk mat med "hud" eller "skall", som
poteter, tomater og pelser med en
gaffel, gjentatte ganger far koking, slik
at maten ikke eksploderer.

Kjalig eller frossen mat krever lengre
tilberedningstid.

Rar i retter som inneholder saus med
jevne mellomrom.

Gregnnsaker som har en fast struktur,
gulratter, erter eller blomkal ma kokes
i vann.

Snu starre biter halvveis under
tilberedningen.
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» Del grannsakene i like biter dersom
det er mulig.

» Bruk flatt, bredt servise.

» |kke bruk kokekar laget av porselen,
keramikk eller stein som har sma hull,
f.eks. pa handtaket eller apninger i
bunnen. Fukt kan komme inn i hullene
og fare til at kokekaret sprekker nar
det varmes opp.

* Glass-matlagingspannen er en
arbeidsplass for oppvarming av mat
eller veeske. Den er ngdvendig for &
kunne bruke mikrobglgeovnen riktig.

T|n|ng av kjott, fjaerkre, fisk
Sett frossen, uemballert mat pa en
liten tallerken som er snudd opp ned
med en beholder under slik at vaesken
samler seg i beholderen.

* Snu maten etter halve tiningstiden.
Hvis mulig, del opp og fiern stykkene
som har begynt 4 tine.

Tining av smer, deler av kaker, kesam

» Ikke tin maten helt i produktet, men la
dem tine ved romtemperatur. Det vil gi

Egnede kokekar og materialer

et enda bedre resultat. Fjern alt av
metall- og aluminiumsemballasje for
tining.

Tining av frukt, grennsaker

+ lkke tin helt frukt og grennsaker som
skal tilberedes ra i produktet. La dem
tine ved romtemperatur.

* Du kan bruke en hgyere
mikrobglgeovn effekt for & tilberede
frukt og grennsaker uten a tine dem
forst.

Ferdigretter

* Du kan bare tilberede ferdigmat i
produktet dersom emballasjen er
egnet for bruk i mikrobglgeovner.

» Du ma felge produsentens
anvisninger som trykket pa
emballasjen (f. eks. fiern metallokket
og stikke hull pa plastfilmen).

Materiale i kokekar

Mikrobglgeovn

Tining Oppvarm- Lage mer
ing

lldfast glass og porselen (uten metalldeler, X X X
f. eks. pyres, ildfast glass)

Ikke-ildfast glass og porselen 1) X - -
Glass- og glasskeramikk av ild-/frostfast X X X
material (f. eks. Arcoflam), grillhyller

Keramisk 2), steingodsz). X X X
Varmebestandig plast opptil 200 °C 3) X X X
Papp, papir X = -
Klebefilm X - --
Stekefolie med lukking som er egnet for X X X

mikrobglgeovner 3)

Stekeformer av metall, f. eks. emalje,
stgpejern

Kakeformer, svartlakkerte eller silikonbe-
lagte 3)
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Materiale i kokekar

Mikrobglgeovn

Tining Oppvarm- Lage mer
ing
Stekebrett -- -- --
Kokekar til bruning, f. eks. ristet bred eller - X X
crunchplate
X X X

Ferdigretter i emballasje 3)

1) Uten sglv-, gull-, platin- eller metallbelegg/dekor
2) Uten kvarts- eller metallkomponenter, eller lakk som inneholder metaller
3) Ta hensyn til produsentens anvisninger om maksimailt tillatte temperaturer.

X egnet
-- uegnet

5.2 Sla mikrobglgeovnen pa og
av

OBS!
Ikke sla pa mikrobglgeovnen
uten at det er mat inne i den.

1. Drei effektknotten til den gnskede
funksjonen.

2. Drei innstillingsknotten for a stille inn
tid.

@ Mikrobglgeovnen
begynner tilberedingen

automatisk etter
innstilling av stremniva
og tid, og deren er
lukket.

5.3 Effektinnstillingstabell

For & deaktivere mikrobglgeovnen:

+ vent til mikrobglgeovnen slas av
automatisk nar tiden er fullfart.

+ apne dgren. Mikrobglgeovnen stopper
automatisk. Lukk dgren for a fortsette
tilberedningen. Bruk dette alternativet
for & inspisere maten.

» drei innstillingsknotten til = og vent il
displayet viser Slutt.

Nar mikrobglgeovnen slas
av automatisk hares et
lydsignal.

Symbol

Effektinnstilling

Sk
E,au

Tining basert pa vekt

@*.‘%

Tining basert pa tid

100 W Lav

200 W

Middels til lav

400 W

Medium - rosa
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Symbol Effektinnstilling
500 W Middels hgy
700 W Hay
5.4 Tmmg For & tine mindre enn 200 g

Du kan velge mellom 2 tinemoduser:

« Vekt-tining £
« Tids-tining @

(i)

Ikke bruk vekt-tining for mat
som har veert ute av fryseren

i mer enn 20 min eller for

frossen ferdigmat.

(i)

For a starte vekt-tining ma
du bruke mer enn 100 g mat
og mindre enn 2000 g.

6. BRUKE TILBEHYORET

ADVARSEL!
Se etteri
Sikkerhetskapitlene.

6.1 Sette i glasstallerken-settet

oBS!

/N

Ikke tilbered mat uten

glasstallerken-settet. Bruk
kun glasstallerken-settet
som leveres sammen med

mikrobglgeovnen.

(i
7. RAD OG TIPS

ADVARSEL!
Se etterii
Sikkerhetskapitlene.

Tilbered aldri mat direkte pa
glass-matlagingspannen.

(i)

1.

2.

med matvarer plasseres
matvarene pa kanten av
dreieskiven.

Drei effektknappen og still inn il for
vekt-tining eller @M for tids-tining.
Drei innstillingsknotten mot klokken
for & stille inn vekt eller med klokken
for & stille inn tid.

For vekt-tining stilles tiden inn
automatisk.

Mikrobglgeovnen starter automatisk
etter noen fa sekunder.

Plasser rulleguiden rundt akselen til
glasstallerkenen.

Plasser glass-matlagingspannen pa
rulleguiden
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Problem

Lesning

Du finner ingen opplysninger for den
mengden du vil tilberede.

Ta utgangspunkt i en liknende matsort. Ik el-
ler reduser tilberedningstiden i henhold til
felgende regel: Dobbel mengde = nesten
dobbel tid, Halv mengde = halv tid

Maten ble tarr.

Still inn kortere tilberedningstid eller velg lav-
ere mikrobglgeovnseffekt.

Maten er ikke tint, varm eller tilbere-
det etter at tiden har passert.

Still in lengre tilberedningstid eller velg en
hgyere effekt. Vaer oppmerksom pa at starre
retter bruker lenger tid.

Etter tilberedningstiden er over er
maten overopphetet i kantene men
ikke klar i midten.

Velg en lavere effekt og lenger tid neste gang.
Rar i veesker, f.eks. supper, etter at halve tiden
har gatt.

Risen vil fa bedre resultater hvis du
bruker flat, bredt servise.

7.2 Tining

Tin alltid stek med fettsiden ned.

Ikke tin dekket kjott fordi dette kan fere il

tilbereding i stedet for tining.

Tin alltid helet fjaerkre med brystet ned.

7.3 Tilberedning

Ta alltid nedkjalt kjott og fiserkre ut av

kjoleskapet i minst 30 minutter far
tilbereding.

Pensle litt olje eller smeltet smar over
fisken.

Alle gregnnsaker skal tilberedes ved full
effekt.

Tilsett 30 — 45 ml kaldt vann for hver 250
g gregnnsaker.

Skjeer de friske grennsakene opp i biter
med lik stgrrelse for tilbereding. Alle
grennsakene tilberedes tildekket.

7.4 Oppvarming

Nar du varmer opp emballerte
ferdigretter, folg alltid anvisningene som
er trykket pa emballasjen.

La kjatt, fjeerkre, fisk og grennsaker veere

dekket etter tilbereding.

8. STELL OG RENGJYRING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

8.1 Merknader og tips om
rengj@ring

* Rengjgr produktets forside med en

myk klut med varmt vann og
vaskemiddel.

» For a rengjgre metalloverflater, bruker

du et vanlig vaskemiddel.
* Rengjgr produktet innvendig etter

hvert bruk. Pa denne maten blir det

lettere a fjerne smuss uten at det
brenner seg fast.

* Rengjer hardnakket smuss med
ovnsrens.

* Rengjer alt tilbehgr regelmessig og la
det tarke. Bruk en myk klut med varmt
vann og vaskemiddel.

» For a fjerne gjenstridige flekker kokes
et glass vann ved full effekt i 2 til 3
minutter.

» For afjerne lukt blandes et glass vann
med 2 tsk sitronjuice og kokes ved full
effekt i 5 minutter.
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9. FEILSOKING

ADVARSEL!
Se etteri

Sikkerhetskapitlene.

9.1 Hva ma gjeres, hvis ...

Problem Mulig arsak Lasning
Produktet fungerer  Produktet er slatt av. Sla pa produktet.
ikke.

Produktet fungerer  Produktet er ikke koblet til. Sett inn produktet.
ikke.

Produktet fungerer
ikke.

Sikringen i sikringsskapet har
gatt.

Kontroller sikringen. Hvis sik-
ringen gar mer enn én gang,
ma du kontakte en godkjent
elektriker.

Produktet fungerer
ikke.

Dgaren er ikke lukket skikkelig.

Pase at ingenting blokkerer
daren.

Lampen virker ikke.

Peeren er defekt.

Paeren ma skiftes.

Det er gnister i
ovnsrommet.

Det er metallbestikk eller tall-
erkener med metallpynt.

Ta bestikket ut av produktet.

Det er gnister i
ovnsrommet.

Det er metallspyd eller alumi-
niumsfolie som bergrer de in-
nvendige veggene.

Serg for at spyd og folie ikke
bergrer de innvendige veg-
gene.

Glasstallerken-settet
skraper eller lager
en skrapelyd.

Det er et objekt eller skitt un-
der glass-matlagingspannen.

Rengjgr under glass-matla-
gingspannen.

Produktet stopper
tilsynelatende uten
grunn.

Det har oppstatt en feil.

Hvis denne situasjonen gjen-
tar seg, kontakt servicesenter-
et.

9.2 Servicedata

Hvis du ikke greier a lase problemet selv,

typeskiltet. Typeskiltet finner du pa
produktet. Ikke fiern typeskiltet fra

kontakter du forhandleren eller et
autorisert servicesenter.

Ngdvendig informasjon som
servicesenteret trenger, kan du finne pa

produktet.

Vi anbefaler at du noterer opplysningene her:

Modell (MOD.)

PNC (produktnummer)

Serienummer (S.N.)




10. MONTERING

ADVARSEL!
Se etter i
Sikkerhetskapitlene.

10.1 Generell informasjon

AN\

OBS!

Ikke blokker
ventilasjonsapningene. Hvis
du gjer det, kan produktet bli
overopphetet.

OBS!

Ikke koble produktet til
adaptere eller
skjgteledninger. Dette kan
fare til overbelastning og
brannfare.

AN\

OBS!
Minimum monteringshgyde
er 85 cm.

AN\

» Mikrobglgeovnen skal kun brukes
som innebygd. Det ma plasseres pa
et stabilt og flatt underlag.

« Skapet kan ikke ha en bakre vegg der
mikrobglgeovnen er plassert.

» Sett mikrobglgeovnen langt unna
damp, varmluft og vannsprut.

* Hvis mikrobglgeovnen er for neer TV
og radio, kan det fare til forstyrrelser i
det mottatte signalet.

* Hvis du skal transportere
mikrobglgeovnen i kaldt veer, ikke
bruk det umiddelbart etter montering.
La det sta i romtemperatur og
absorbere varmen.

10.2 Elektrisk installasjon

& ADVARSEL!

Kun en kvalifisert person ma
utfere den elektriske
installasjonen.

Produsenten er ikke
ansvarlig dersom du ikke
folger sikkerhetsreglene i
kapittelet
"Sikkerhetsinformasjon".

(i)
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Denne mikrobglgeovnen leveres med en
stremledning med stikkontakt.

Kabelen har en jordledning med et
jordstapsel. Stapselet ma settes i en
stikkontakt som er riktig installert og
jordet. Jordingen reduserer risikoen for
elektrisk stgt i tilfelle av en elektrisk
kortslutning.

10.3 Montering av
mikrobglgeovnen

1. Sjekk om dimensjonene til mabler
mgter monteringsavstanden.

)

o

/]

%

1/ 1
F:;:j

<

Monteringsavstand

Dimensjon- mm

er

A 380 + 2
B 560 + 8
Cc 300

D 18

2. Hvis skapdybden er mer enn 300
mm, fest malen pa bunnen av
kabinettet og sjekk om den passer.
Huvis ja, laget et merke for skruene.
Fjern malen og fest braketten med
skruene pa det markerte punktet.

Hopp over dette trinnet
hvis skapdybden er 300
mm.
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4. Apne daren, og fest
mikrobglgeovnen til skapet med
skruen.

3. Installasjon av mikrobglgeovnen.
Hvis du festet braketten, sgrg for at
den laser baksiden av produktet.

11. BESKYTTELSE AV MILJQET

Resirkuler materialer som er merket med g sammen med husholdningsavfallet.

symbolet &Y Legg emballasjen i riktige Produktet kan leveres der hvor
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til tilsvarende produkt selges eller pa

a beskytte miljget, menneskers helse og miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
for a resirkulere avfall av elektriske og kommunen for naermere opplysninger.

elektroniske produkter. lkke kast
produkter som er merket med symbolet
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VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den
utformats med dig i atanke. Sa nar du &n anvander den kan du kénna dig trygg
med att veta att du far fantastiska resultat varje gang.

Valkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

g Registrera din produkt fér battre service:
a/ www.registerelectrolux.com

Kop tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha féljande uppgifter tillhands nar du kontaktar serviceavdelningen. Modell, PNC,
serienummer.

Informationen finns pa typskylten.

& Varningar/viktig sadkerhetsinformation
@ Allman information och tips
(%) Mmiljsinformation

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte
hallas ansvarig for personskador eller skador pa
egendom som orsakats av felaktig installation eller
anvandning. Forvara alltid instruktionerna tillsammans
med produkten for framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

VARNING!
Risk for kvavning, skador eller permanent
invaliditet.

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de dvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar forknippade
med anvandningen.

. Lat inte barn leka med produkten.

Barn under 3 ar far inte lamnas utan tillsyn i narheten
av produkten.

- Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall fér barn.

- Hall barn och husdjur borta fran produkten nar den ar
igang eller nar den svalnar. Atkomliga delar ar mycket
varma.

- Om produkten har ett barnlas rekommenderar vi att du
aktiverar det.

- Rengodring och anvandarunderhall ska inte utféras av
barn utan tillsyn.

- Produkten med sladd ska hallas utom rackhall for barn

som ar yngre an 8 ar

1.2 Allman sakerhet

. Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och

liknande anvandningsomraden som t.ex.:
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- Bondgardar, personalkék i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljoer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljcer

- Produkten blir varm inuti nar den ar igang. Vidror inte

varmeelementen som finns i produkten. Anvand alltid

handskar for att ta ut eller satta in tillbehor eller

eldfasta formar.

- Anvand inte angrengdrare vid rengéring av produkten.

. Stang av produkten och koppla bort den fran eluttaget

fore underhall.

- Om luckan eller tatningarna ar skadade far du inte

anvanda ugnen forran den har reparerats av en

behorig person.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas av

tillverkaren, tillverkarens auktoriserade

servicerepresentant eller personer med motsvarande

utbildning, for att undvika fara.

- Bara en behdrig person kan utféra service eller

reperation som involverar borttagning av ett lock som

ger skydd mot mikrovagsenergi.

- Anvand inte produkten med en extern timer eller ett

separat fjarrkontrollsystem.

- Hetta inte upp vatskor och mat i slutna behallare. De

kan explodera.

- Anvand endast karl som ar lampliga for mikrovagsugn.

- Vid uppvarmning av mat i plast- eller pappersbehallare

ska du halla ett 6ga pa ugnen eftersom det finns risk

for antandning.

- Produkten ar avsedd fér uppvarmning av mat och

dryck. Torkning av mat eller klader, eller uppvarmning

av varmedynor, tofflor, svampar, disktrasor o. dyl. kan

leda till skador eller eldsvada.

- Om det kommer ut rék ska du genast stanga av

produkten eller dra ur kontakten ur vagguttaget och ha

luckan stangd for att inte lagorna ska sprida sig.
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Vid uppvarmning av drycker i mikrovagsugn kan
fordrdjd stotkokning intraffa. Var darfor forsiktig nar du
hanterar behallaren.

Innehallet i nappflaskor och barnmatsburkar maste
skakas eller roras om. Kontrollera temperaturen innan
barnet ater sa att han eller hon inte branner sig.

. Agg med skalet pa eller hela hardkokta &gg far inte

varmas i mikrougnen eftersom de kan explodera, aven
efter du har tagit ut dem ur mikrougnen.

Mikrougnen ska rengoras regelbundet och matrester
ska tas bort.

Om inte mikrougnen halls ren kan det leda till att
ytorna i ugnen blir daliga och att ugnen inte fungerar
som den ska, vilket i sin tur kan leda till att en farlig
situation uppstar.

Nar produkten ar i gang kan temperaturen bli hog hos
atkomliga ytor

Mikrovagsugnen far inte placeras i ett skap savida den
inte har testats for detta andamal.

Bakre ytan pa produkterna ska placeras mot en vagg.
Anvand inte skarpa rengéringsmedel med slipeffekt
eller vassa metallskrapor for att rengéra ugnsluckans
glasskivor eftersom dessa kan repa ytan, vilket i sin
tur kan leda till att glaset spricker.

Tank pa skapets minsta matt (i forekommande fall).
Se kapitlet Montering.

Produkten maste anvandas med den dekorativa
luckan éppen (i férekommande fall).

2. SAKERHETSFORESKRIFTER

2.1 Installation * F0lj de installationsinstruktioner som
foljer med produkten.
VARNING! * Produkten ar tung, sa var alltid
Endast en behorig person forsiktig nar du flyttar den. Anvand
far installera den har alltid skyddshandskar.
produkten. « Dra aldrig produkten i handtaget.
» Minsta avstand till andra produkter
Avlagsna allt forpackningsmaterial ska beaktas.
Installera eller anvand inte en skadad « Kontrollera att produkten har
produkt. installerats under och bredvid stadiga

skap- eller bankstommar.



* Produktens sidor maste gransa till
produkter eller enheter med samma
hojd.

2.2 Elektrisk anslutning

VARNING!
Risk for brand och elektriska
stotar.

« Alla elektriska anslutningar ska goéras
av en behdrig elektriker.

* Produkten maste jordas.

« Kontrollera att produktens méarkdata
overensstammer med din stromkalla. |
annat fall, kontakta en elektriker.

*  Om ugnen ansluts till uttaget via en
forlangningssladd maste aven den
vara jordad.

« Kontrollera sa att du inte skadar
stickkontakten och natkabeln.
Kontakta service eller en elektriker for
att ersatta en skadad natkabel.

* Drainte i stromkabeln for att koppla
bort produkten fran eluttaget. Ta alltid
tag i stickkontakten.

2.3 Anvand

VARNING!

Risk for skador,
brannskador, elstétar eller
explosion féreligger.

« Andra inte produktens specifikationer.

* Lamna inte produkten utan tillsyn
under anvandning.

* Tyng inte ner luckan nar den ar
oppen.

« Se till att ventilationséppningarna inte
ar blockerade.
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* Anvand inte produkten som arbets-
eller avlastningsyta.

2.4 Skotsel och rengdring

VARNING!

Det finns risk for
personskador, brand eller
skador pa produkten.

» Stang av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fore underhall.

* Rengor produkten regelbundet for att
forhindra att ytmaterialet forsdmras.

« Latinte rester av matspill eller
rengdringsmedel ackumuleras pa
tatningarna runt luckan.

» Kuvarblivet fett eller mat i ugnen kan
orsaka brand.

* Rengor ugnen med en fuktig, mjuk
trasa. Anvand bara neutrala
rengéringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt,
skursvampar, l6sningsmedel eller
metallféremal.

*  Om du anvander en ugnssprej ska du
folja sdkerhetsanvisningarna pa
férpackningen.

2.5 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

» Koppla loss produkten fran eluttaget.
» Klipp av stréomkabeln och kassera
den.
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3. PRODUKTBESKRIVNING

3.1 Allman oversikt

Ugnslampa

3.2 Kontrollpanel

Séakerhetssparrsystem
Display

Kontrollpanel
Luckdppnare

A Vagledarkapa
Tallrikens axel

94
4.

)
- +
Symbol Funktion Beskrivning
— Display Visar installningarna och aktuell tid.
— Effektknapp For att stalla in effektnivan.

Installningsvred
L 9

Stalla in tillagningstiden eller vikten.




Ovriga symboler pa kontrollpanelen
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Symbol Funktion

Beskrivning

Viktupptining

sk
E,uo

For upptining efter vikt.

@*.”f

Upptiningstid

For upptining efter tid.

3.3 Tillbehor

Tallrikens tillhorande delar

Anvand alltid tallrikens
tillhérande delar for tillagning
av mat i mikrovagsugnen.

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

4.1 Forsta rengoring

AN

FORSIKTIGHET!
Se kapitlet "Underhall och
rengoring".

5. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

5.1 Allman information om hur
man anvander mikron

Lat matratter sta nagra minuter i
ugnen efter att den har stangts av.
Avlagsna aluminiumfoliepaketering,
metallbehallare, etc. innan du tillagar
maten.

Tillagning

Om majligt, tack déver maten med ett
material som ar lampligt for
anvandning i mikrovagsugn. Tillaga
mat utan lock endast om du vill ha en
knaprig skorpa

» Tillaga inte ratter for lange genom att

stalla in for stark effekt och for lang

Tillagningstallrik i glas och rotationsring.

4. INNAN MASKINEN ANVANDS FORSTA GANGEN

Ta ut alla delarna och ytterligare
férpackning fran mikrovagsugnen.
Rengor produkten innan du anvander
den forsta gangen.

tid. Maten kan torka eller brannas vid
pa vissa stallen.

Anvand inte produkten for att koka
sniglar eller 4gg med skalet pa - de
kan sprangas. For stekta agg, stick
forst hal pa aggulan.

Stick hal pa livsmedel med "skal"
sasom potatis, tomater eller korvar
flera ganger med en gaffel fore
tillagning, sa att maten inte sprangs.
Nerkylda eller frysta livsmedel
behdver langre tillagningstid.

Raétter som innehaller sas behdver
réras om med jdmna mellanrum.
Groénsaker som har en fast struktur
sasom morbtter, artor eller blomkal
bor tillagas i vatten.

Vand pa storre bitar efter halva
tillagningstiden.

Om mojligt, skar gronsaker i bitar av
liknande storlek.
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Anvand platta, breda tallrikar.

Anvand inte kokkarl gjorda av porslin,
keramik eller lergods som har sma hal
(t.ex. pa handtagen, eller oglaserad
botten). Fukt som kommer in i halen
kan gora att kokkarlet spricker nar det
varms upp.

Tillagningstallriken i glas ar platsen
dar man varmer mat och vatska. Den
ar nodvandig for att mikrougnen ska
fungera.

Upptlnlng av kott, fagel, fisk

Lagg den frysta maten utan
forpackning pa en liten tallrik med en
behallare under sa att vatskan rinner
ner i behallaren.

Vand pa maten efter halva
upptiningstiden. Om mdjligt, skar bort
och avlagsna delar som har tinats
upp.

Upptining av smor, portioner av
bakelser, kvarg

Tina inte upp maten helt och hallet i
ugnen, utan lamna den framme en

Lampliga kokkarl och material

stund for att tinas upp i
rumstemperatur. Det ger ett jamnare
resultat. Avlagsna all metall- och
aluminiumpaketering eller -delar helt
och hallet fére upptining.

Upptining av frukt, gronsaker

Tina inte upp frukt och gronsaker helt
och hallet i ugnen om de ska
prepareras mer nar de fortfarande ar
raa. Lat dem istéllet tina i
rumstemperatur.

Du kan anvanda hogre effekt for att
tillaga frukt och gronsaker utan att
férst behdva tina dem.

Fardiglagade matratter

Du kan varma fardiglagade ratter i
ugnen bara om férpackningen ar
ldmplig fér anvandning i
mikrovagsugn.

Du maste folja tillverkarens
instruktioner pa férpackningen (t.ex.
avlagsna metallocket och sticka hal
pa ett plastdverdrag).

Kokkarl/material

Mikrovagsugn

Upptining Up- Tillagning

pvarmn-

ing
Ugnsfast glas och porslin (utan metalldelar, X X X
t.ex. Pyrex, varmebestandigt glas)
Ej ugnsfast glas och porslin 1) X - -
Glas- och vitrokeramik av ugns-/fryssékert X X X
material (t.ex. Arcoflam), grillgaller
Keramik 2), stengods 2) X X X
Varmetalig plast upp till 200 °C 3) X X X
Kartong, papper X = o=
Plastfolie X -- --
Stekpase med forslutning som ar lamplig X X X

for mikrovagsugn 3)

Stekpannor av metall, t.ex. av gjutjarn eller

med emalj

Bakformar, svart lack eller silikonbelagd 3)
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Kokkarl/material

Mikrovagsugn

Upptining Up- Tillagning
pvarmn-
ing
Bakplat -- -- --
Kokkarl foér bryning, t.ex. stek- eller krisp- -- X X
platta
X X X

Fardigmat i férpackning 3)

1) Utan dekor av silver, guld, platina eller metall

2) Utan kvarts- eller metalldelar eller glasyrer som innehaller metall
3) Du maste folja tillverkarens instruktioner om maxtemperaturer.

X Lamplig
-- Ej lamplig

5.2 Aktivera och avaktivera
mikrovagsugnen

& FORSIKTIGHET!
Lat inte mikrovagsugnen
vara pa om den ar tom.
1. Vrid effektinstéllningsvredet for att
stalla in énskad funktion.
2. Vrid instéliningsvredet for att stalla in
tiden.

(i)

Mikrovagsugnen borjar
tillaga automatiskt nar
effektniva och tid stéllts
in och ugnsluckan
stangts.

5.3 Effektinstallningstabell

Sténga av mikrovagsugnen:

 vanta tills mikrovagsugnen sténgs av
automatiskt nar tiden tar slut.

« 0Oppna luckan. Mikrovagsugnen
stannar automatiskt. Sténg luckan for
att fortsatta tillagningen. Anvand den
hér funktionen for att inspektera
maten.

» vrid instéllningsvredet till — och vanta
tills displayen visar End.

Nar mikrovagsugnen stangs
av automatiskt hors en
ljudsignal.

Symbol

Effektlage

Sk
E,au

Upptining efter vikt

@*.‘%

Upptining efter tid

100 W Lag (Low)
200 W Medellag
400 W Rosa
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Symbol Effektlage
500 W Medelhdg
700 W Hojd
5.4 Upptining

Du kan vélja mellan 2
upptiningsmetoder:

« Viktupptining (i

* Upptiningstid @m

@ Anvand inte viktupptining for
mat som varit utanfor frysen

langre an 20 minuter eller for
djupfrysta fardigratter.

@ For att aktivera viktupptining
maste du anvénda mer an
100 g mat och mindre an
2000 g.

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

6.1 Satta in den roterande
plattan

& FORSIKTIGHET!

Tillaga aldrig mat utan den
roterande tallriken. Anvand
bara setet med roterande
tallrik som levereras med
mikrovagsugnen.

@ Tillaga aldrig mat direkt pa
glastallriken.

7. RAD OCH TIPS

VARNING!
Se sakerhetsavsnitten.

@ For att tina upp mindre an

6. ANVANDNING AV TILLBEHOR

—

200 g mat ska den placeras
pa kanten av den roterande
plattan.

Vrid effektinstallningsvredet och stall

in O3 for viktupptining eller @ for
tidsupptining.

Vrid installningsvredet moturs for att
stalla in vikten eller medurs for att
stélla in tiden.

For viktupptining stalls tiden in
automatiskt.

Mikrovagsugnen startar automatiskt
efter nagra sekunder.

Placera rotationsringen runt axeln.
Placera tillagningstallriken pa
rotationsringen
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Problem

Losning

Det finns inga angivelser for den till-
agade mangden livsmedel.

Anvand varden for ett liknande livsmedel. Oka
eller minska tillagningstider enligt féljande re-
gel: Dubbla mangden = nastan dubbla
tiden, Halva mangden = halva tiden

Maten blev for torr.

Stall in kortare tillagningstid eller valj lagre ef-
fekt.

Maten ar fortfarande inte tinad, varm
eller tillagad nar tiden har forflutit.

Stall in langre tillagningstid eller valj hogre ef-
fekt. Observera att storre portioner tar langre
tid.

Nar tillagningstiden har forflutit ar
maten Gverhettad i kanterna men
fortfarande inte klar i mitten.

Nasta gang, valj 1agre effekt och langre koktid.
Ror om vatskor (t.ex. soppa) efter halva tiden.

Du far battre resultat med ris om du
anvander platta, breda karl.

7.2 Upptining

Tina alltid mat med fettsidan nedat.

Tina aldrig mat i forpackning eftersom
detta kan gora att maten tillagas istallet

for att tinas.

Tina alltid hel kyckling med brostsidan

nedat.

7.3 Tillagning

Ta alltid ut kétt och kyckling fran kylen en

halvtimme fore tillagning.

Borsta lite olja eller smalt smor dver
fisken.

Alla gronsaker ska kokas vid full
mikrovagseffekt.

Tillsatt 30 - 45 ml kallt vatten for varje
250 g gronsaker.

Skar grénsakerna i jamna bitar fore
tillagning. Koka alla gronsaker med lock
pa behallaren.

7.4 Uppvarmning

Nar man varmer fardiglagat kétt ska man
alltid folja instruktionerna pa
férpackningen.

Lat kott, kyckling, fisk och gronsaker vara

tackta efter tillagning.

8. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

8.1 Tips och anmarkningar om .

rengdring

* Torka av framsidan med en mjuk

trasa och varmt vatten och diskmedel. .
* Anvand ett rengdringsmedel avsett for

rengdring av metallytor.
* Rengor produkten efter varje

anvandningstillfalle. Pa det viset kan .

du lattare fa bort smuts och det
branner inte fast.
» Ta bort envis smuts med ett speciellt
rengdringsmedel.
Rengor alla delar med jamna
mellanrum och lat dem torka. Anvand
en mjuk duk med varmt vatten och ett
rengéringsmedel.
Koka ett glas vatten vid full
mikrovagseffekt i 2 till 3 minuter for att
mjuka upp det harda och ta bort
rester.
Blanda ett glas vatten med teskedar
citronjuice och koka vid full
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mikrovagseffekt i 5 minuter for att ta

bort dalig lukt.

9. FELSOKNING

VARNING!

Se sakerhetsavsnitten.

9.1 Om produkten inte fungerar...

Problem

Mojlig orsak

L6sning

Produkten fungerar
inte.

Produkten ar avstangd.

Sla pa produkten.

Produkten fungerar
inte.

Stickkontakten sitter inte i elut-
taget.

Anslut produkten.

Produkten fungerar
inte.

Sakringen i sakringsdosan har
gatt.

Kontrollera sakringen. Kontak-
ta en behdrig elektriker om
sakringen gar vid upprepade
tillfallen.

Produkten fungerar
inte.

Luckan ar inte stangd orden-
tligt.

Se till att inget ar i vagen.

Lampan fungerar
inte.

Lampan &r trasig.

Lampan maste bytas.

Det blir gnistor i ug-
nen.

Formar av metall eller metal-
Idelar anvands.

Ta ur formen ur produkten.

Det blir gnistor i ug-
nen.

Grillspett av metall eller alumi-
niumfolie vidrdr innervaggarna
i ugnen.

Se till att grillspett eller folie
inte vidror innervaggarna.

Den roterande glas-
tallriken later och
gnisslar.

Det kan vara smuts eller nagot
som tar emot under tallriken.

Rengdr under den roterande
glastallriken.

Produkten stangs av
utan anledning.

Ett fel har uppstatt.

Ring en auktoriserad service-
verkstad om det hander vid
upprepade tillfallen.

9.2 Serviceinformation

Kontakta forsaljaren eller en auktoriserad
serviceverkstad om du inte kan avhjalpa

felet.

Information som kundtjanst behover finns

pa markplaten. Markplaten sitter pa

produkten. Ta inte bort markplaten fran
produkten.

Vi rekommenderar att du antecknar den har:

Modell (MOD.)

PNC (produktnummer)
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Vi reckommenderar att du antecknar den har:

Serienummer (S.N.)

10. INSTALLATION

VARNING!
Se sdkerhetsavsnitten.

10.1 Allman information

& FORSIKTIGHET!

Blockera inte ventilationen.
Om du gor det kan
produkten dverhettas.

FORSIKTIGHET!

Anslut inte produkten till en
adapter eller
férlangningssladd. Det kan
orsaka 6verspanning och
brand kan uppsta.

AN

FORSIKTIGHET!
Lagsta installationshojd ar
85 cm.

AN\

» Mikrovagsugnen ar endast avsedd for
inbyggnad. Den maste sta pa en
stabil och plan yta.

» Skapet far inte ha en bakvagg dar
mikrovagsugnen ska sta.

» Satt mikrovagsugnen langt ifran anga,
varm luft och vatten.

*  Om mikrovagsugnen star nara TV-
apparaten och radion kan det orsaka
stérning i den mottagna signalen.

*  Om du transporterar mikrovagsugnen
i kallt vader ska du vanta med att
satta pa den. Lat den sta i
rumstemperatur och absorbera
varmen.

10.2 Elektrisk installation

AN\

VARNING!

Endast en kvalificerad
person far utféra den
elektriska installationen.

Tillverkaren ar inte ansvarig
om du inte foljer
sakerhetsforeskrifterna i
avsnittet
"Sakerhetsinformation".

Denna mikrovagsugn levereras med en
huvudkontakt och en huvudkabel.

Kabeln har en jordledning med jordad
kontakt. Stickkontakten maste anslutas
till ett uttag som ar ordentligt installerat
och jordat. Vid kortslutning minskar
jordning risken for elstotar.

10.3 Installera mikrovagsugnen

1. Kontrollera om matten pa méblerna
uppfyller monteringsavstanden.

)
|

&\
UO/A
S\

A

=

e

:

Monteringsavstand

Matt mm

A 380 +2
B 560 + 8
(o] 300

D 18

2. Om skapdjupet ar 6ver 300 mm
satter du mallen pa botten i skapet
och kontrollerar om den passar. Om
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ja, markera var skruvarna ska sitta.
Ta bort mallen och fast fast hallaren
med skruvarna pa den markerade
platsen.

Hoppa 6ver det har
steget om skapets djup
ar 300 mm.

3. Installera mikrovagsugnen. Om du
har fast fast hallaren maste du
kontrollera att den laser produktens
baksida.

11. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/.\‘-)
Atervinn forpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var halsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Slang inte

4. Oppna luckan och fast fast
mikrovagsugnen i skapet med en
skruv.

produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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M OYMAEMO PO BAC

Oskyemo 3a npuabanHsa npunagy Electrolux. Bubpanun sBamu Brpi6 €
pe3ynbTaToM NoeaHaHHsi 6araTopiyHOro JOCBigY Ta HOBITHIX TEXHOMOTIN.
OpuriHanbHWIA | CTUNBHUIA — CKOHCTPYWOBaHWUIA i3 yMKOO Mpo Bac.
KopucTytounce HUM, BM 3aBXaM OTpUMyBaTUMETE HavKpalumi pesynbTar.
IlackaBo npocumo y cBiT Electrolux.
3BepTanTecs Ha Haw Be6G-canT:
Mopaaw 3 BUKopUCTaHHs, GpoLLypu, iHCTPYKLIT 3 YCYHEHHS1 HECNPaBHOCTEWN,
@ cepBicHa iHbopmauis:
www.electrolux.com

g 3apeecTpyiiTe BUpiO, Wo6 oTprMaT nokpalleHe o6CnyroByBaHHs:

a/ www.registerelectrolux.com

MpuabaHHa npunagas, BUTpaTHUX MaTtepianis Ta opuriHanbHUX 3an4yacTyuiH
% ANs BaLOro npunagy:

www.electrolux.com/shop

POBOTA 3 KINNIEHTAMU TA CEPBICHE
OBCITYT OBYBAHHA

PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATN OPUTiHAMbHI 3an4acTUHW.

Mpwn 3BepTaHHi 4O CEPBICHOrO LIEHTPY HEOOXIAHO MaTu HaCTyNHY iHdopMaLlito:
MoZJenb, HOMep BUPOBY, CepiiHniA Homep.

Ii MOXHa 3HaiTK Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHIMM OaHUMU.

& YBara! Baxnua iHbopmalLlisi 3 TexHikv 6e3nekn
@ 3aranbHa iHopmalisa i pekoMmeHaauii
@ IHdbopMmaLlist oA 3aXMCTY HABKOMULLIHBOMO cepeaoBuLLa

Moxxe 3miHuTHCst 6e3 OnoBILLEHHS.
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1. A IHOOPMALIA 3 TEXHIKN BE3MEKU

Mepen ycTaHOBKOW Ta ekcnnyartauieto npunagy cnig
YBa)XHO NMpoYMTaTH IHCTPYKLUiO KopucTyBava. BupobHuk
He Hece BianoBiganbHOCTI 3@ NOLWWKOMAXKEHHS, WO
BUHUKITM Yepes3 HenpaBuibHE BCTAHOBIIEHHA YN
eKkcnsyaTauito. IHCTPyKLUil 3 KOpUCTYBaHHSA Npunagom
cnig 36epirati 3 METOK KOPUCTYBaHHA B ManbyTHbOMY.

1.1 be3neka aiTen i Bpasnueux ocid

NONEPEMKEHHA!
ICHY€E pU3WK 3agyLLEHHS, YLLKOOKEHb YN BTPATU
npavye3aaTHOCTI.

- [iTn Big BOCbMIK pOKiB, 0COOU 3 0BMEXEHNMMU

di3NYHUMN, CEHCOPHMUMU YU PO3YMOBUMMU
3gibHocTaMun i ocobu 6e3 BignoBigHOro Jocsiay Ta
3HaHb MOXYTb KOPUCTYyBaTUCS LM NpUnagom nuwie
nig Harnsgom abo nicnst NpoBeAeHHs IHCTPYKTaXy
CTOCOBHO 6€3neYHOro KOpUCTYBaHHSA NPUNagoMm i
NOB’sA3aHUX PUBUKIB.

He nossonsnte gitam rpatvucsa 3 npunagom.

He cnig 3anuwaTtu giten 4o TpboX pokiB ©6e3 Harnsay
no6nusy npunagy.

[MakyBanbHi MmaTepianu cnig TpumaTt B HEOOCTYMHOMY
ana girten micui.

He gonyckaunTe giten i goMallHiX TBApuH 4o npunagy
nig Yac Moro poboTn YN OXONOAKEHHS. [JOCTYNHI
YaCTUHU rapsdi.

Ao npunag ocHaweHo 3aXUCToM Big SOCTYNy AiTewu,
PEKOMEHAYETLCS MOro BBIMKHYTH.

He moxHa gopyyaTtu YmeHHa abo TexHivHe
obcnyroByBaHHA Npunaay Aitam 6e3 BignosigHoro
Harnsay.

36epiranTe npunag Ta WHypP 40 HbOro B MicusX,
HeOCSKHUX ONS AiTen Monoawmnx 8 pokis.
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1.2 3aranbHi npasuna 6eaneku

Llen npunapg npusHadeHo ana BUKOPUCTAHHS B

noByToBMX | aHanoriyHMx cpepax, Hanpuknaa:

- Y 3aMicbKkux ByguHKax; Ha KyXHSX MarasuHis, odicis
Ta iHWKX pobOoYNX YCTaAHOB;

- KnieHTamu rotenis, MOTESIB Ta IHLIUX XXUTTOBUX
NPUMILLEHb.

Mig yac po6oTn npunapg HarpiBaeTbCcsa 3cepeanHn. He

TOpKauTecsd A0 HarpiBanbHUX enemMeHTiB npunaay.

3aBXan KOPUCTYNTECS KYXOHHUMU pYKaBULSMU, KON

BUTAraeTe i BCTaBNAeTe Npunagas uv aeko.

He BUKOpUCTOBYMTE NapooynLlyBay asis YULLEHHS

npunaay.

lMepen no4aTkoM peMOHTY Npunag Tpeba Big’egHaTH

BiJ, enekTpomMepexi, 3HABLIN 3anobikHNK abo

BUTATHYBLUM LLIHYP XXUBMEHHS 3 PO3ETKN.

Y pasi nowKompKeHHs ABepusaT abo yLulinbHoBava

ABEPUAT Npunagom KOpUCTYBaTUCSA HE MOXHA, JOKM

noro He Gyae nonarogXeHo KBarniikoBaHUM

cnevjianicTom.

Y pasi NOWKOMKEHHSA eNEKTPUYHOro kabento

BUPOBHMK abo MOro aBTopu3oBaHU CEPBICHUI LLIEHTP

4n iHWa KBanigikoBaHa ocoba Mae 3aMiHUTK 1OrO.

PobuTtun ue camocTiiHo HebeaneyHo.

Jlvwe kBanigikoBaHuK criewianicCt MoXe BUKOHYBaTu

Oyab-ske obcnyroByBaHHS abo peMOHTHI onepau,ii, Lo

nepenbavaloTb 3HATTA KPULLKK, SiKa 3axuLlace Big

MIKPOXBWUITbOBOr0 BUMPOMIHIOBAHHS.

He BukopuctoByuTe Ansa KepyBaHHAM npunagom

30BHILUHIK Tarimep abo okpemy cuctemy

AVCTaHUIMHOIO KepyBaHHS.

He HarpiBanTe piguMHu Ta iHWIi NPOaYKTU B

repMeTUYHUX KOHTENHepax. BOHN MOXYTb BUOYXHYTMW.

Kopuctyutecs nuiwie TuM nocyaom, Skum NigxoanTb

OS5 MIKPOXBUIbOBUX MeYen.
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- Tlig Yyac HarpiBaHHS NPOAYKTIB Yy MNacTUKOBOMY Yin

nanepoBOMY KOHTEMHepPI HarnaganTe 3a npyunagom y
3B’513KY 3 MOXITMBICTIO 3anasntoBaHHS.

Llen npunag npusHavyeHo nuwe Ans posirpiBaHHs
npoaykTiB i HanoiB. CyLwiHHA NpOoAyKTiB abo oasry, a
TaKOX HarpiBaHHs pogairpisavis, NaHToMeNb, raH4yipoK
TOLLO MOXe NPU3BECTU 4O TpaBM, 3aropaHHsa abo
NOXeXi.

[Mpwn nosBi AMMY BUMKHITL Npunag, BUTArHITL BUNKY 3
pPO3eTKN Ta BigKpuITE ABepusTa, Wob 3aracutu
nonym’si.

HarpiBaHHS HanoiB y MiKPOXBUIbOBIW MeYi MoXxe
npu3BecTn 40 BMOYXOBOro 3akMnaHHS i3 3anisHeHHsSM.
Tomy BpaTtun B pykn nocyn HeobxigHO ayxe 06epexHo.
BmicT nnaweyok i 6BaHOYOK i3 AUTAYNM Xap4yBaHHAM
HeoOXxigHo 36oBTaT abo CTpycHYTU. LLLO6 YHUKHYTK
onikiB, 000B’A3KOBO NepeBipTe NOro Temneparypy,
nepLl HXK gaBaTu QUTUHI.

Aua B WwWkapanyni abo uini 3aBapeHi BKPYTY HE MOXXHa
HarpisaTtu y npunagi, OCKifibkU BOHU MOXYTb
BUOYXHYTW, HaBIiTb NiCNA TOro AK 3aKiH4Mnocs
MIKPOXBWUITbOBE HarpiBaHHS.

Mpunag NnoTpibHO perynspHoO YNCTUTK Ta BUAANATH
3anunLIKK XK.

AKLo He TpuMaTu Npuniag y YUCToTi, Le Moxe
NPU3BECTN 0 MOLUKOAKEHHS MOBEPXHI, WO HEratmBHo
NO3HAYNTBLCS Ha TEPMIHI Cry>KOn Npunagy n Mmoxe
NPU3BECTUN 00 BUHUKHEHHSA HEDBE3MNEeYHNX CUTyaUil.
Mpu poboTi npunagy OOCTYMNHI NOBEPXHI MOXYTb
HarpiBaTUcsl 40 BUCOKOI TemnepaTypu.
MikpoxBuriboBY My He cnig BOyaoBYBaATU B KYXOHHI
Me0bni, SKWo BOHa He Byna nonepeaHbLOo nepeBipeHa
Ha npeameT poboTu B TakMX yMoBax.

Mpunapg cnig BCTaHOBNOBATU 3a4HbOK CTOPOHOIO A0
CTiHW.

He BMKOpUCTOBYNTE ANSA YNLLEHHS CKNSIHOI MOBEPXHI
ABEPUAT XXOpPCTKi abpasnBHi 3acobu Ta MeTarnesi
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LLUKPEOKN, OCKiNbKM Lie MoXe NPU3BECTM 4O NOSIBU Ha

CKMi TPILLNH.

- 3BEpHITb yBary Ha MiHiManbHi po3mipn wadu (SKLLO
3acTocoByeTbCS). [IMB. po34in i3 BCTAHOBEHHS.

- [Npunag noBuHeH NpaytoBaT 3 BIOKPUTUMU
AekopaTMBHUMU ABEPUATAMU (SKLLO 3aCTOCOBYETLCS).

2. IHCTPYKLUIT 3 TEXHIK/ BE3MEKN

2.1 YcTtaHoBKa

NONEPEMKEHHA!

Lleri npucTpini noBuHeH
BCTaHOBMIOBATM NuLLE
KBanicikoBaHum axiseLb.

[MOBHICTIO 3HIMITb YNaKOBKY.

He BcTaHoBnonTe n He
BUKOPWCTOBYWTE MOLUKOLXKEHUN
npunag.

[oTpumymnTeck iHCTPYKLiN 3i
BCTaHOBMEHHS, L0 NocTayarTbCs i3
npunagom.

Mpunag Baxkuii, Tomy byabTe
obepexHi, nepecyBatoun 1oro.
O60B’s3K0BO oaAranTe 3axucHi
pyKaBUYKN.

He TArHiTb Npunag 3a pyuky.
HdoTpumyritecs BUMOr LLOAO
MiHiManbHOT BiACTaHi A0 iHWKX
npunagis 4m npeameTiB.
[MepekoHarTecs, WO KOHCTPYKLiT, Mg
AKUMM | BiNA AKUX YyCTaHOBMEHO
npunag, € CTiikumu i 6e3neyHnmu.
BcTtaHoBntonTe npunag nopyu i3
npunagamu Ym iHwumm ob’ektamm
TaKoi X BUCOTH.

2.2 lNigknoYeHHs oo
eneKkTpomMepexi

MONEPEMXEHHSA!

IcHye pu3aunk 3aimaHHsi abo
YPaXEHHS €NEKTPUYHUM
CTPyMOM.

Yci poboTu 3 nig’egHaHHs oo
enekTpomMepexi MatoTb BUKOHYBaTUCA
KBaniikoBaHUM eNeKTPUKOM.
[Mpunag noBrHeH OyTK 3a3eMneHnm.
[MepekoHarTecs, WO eneKkTpuYHi
napameTpu Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMHK
AaHnMK BiAnNoBiAalTb NnapameTpam

enekTpomepexi. Y pasi
HEBIANOBIAHOCTI CNif 3BepHYTUCA A0
enekTpuka.

e Axkwo npunag nigknioyaeTsca 4o
pO3eTKM 3a 4OMOMOroto
nogoBXxyBaya, BiH Mae byTu
3a3eMIeHNM.

* byabTe 06epexHi, abn He nowkoanTK
LwTencenbHy BUnNKy Ta kabenbs. [Ans
3aMiHM NOLLKOAXEeHoro kabento cnif
3BEPHYTUCS Y CEPBICHMIA LIeHTp abo
[0 enekTpuka.

* He TarHiTh 3a kabenb XMBNEHHSA Npu
BiJKMIOYEHHI Npunagy Big Mepexi.
BuMKHEHHS 3 po3eTku 3aBxamn
30iNCHIONTE, BUTArao4m 3a
LUTencenbHy BUMKY.

2.3 KopucTyBaHHs

& MOMNEPEMXKEHHA!
IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHS, OriKiB,
YPaXKeHHS1 eNeKTPUYHUM
CTpyMOM i BUBYXY.

* He 3miHIONTE TEXHIYHI
XapakTepucTukn npunagy.

* He 3anuwanite npunag, kv npauoe,
©e3 Harnsagy.

* He TuCHITb Ha BigYMHeHi ABepuATa.

e [unbHynTe, WOO BEHTUNALiVHI
0oTBOPM He Bynu 3abnokoBaHi.

* He BukopucToByiite npunag sk
pobo4y NOBEPXHIO Ta He
BMKOPWUCTOBYITE MOro Ans 36epiraHHs
peuyen.
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2.4 [lornap Ta ymicTka

MONEPEOXEHHA!
ICHye pn3nK oTpUMaHHA
TpaBM, Noxexi abo
MOLUKOPKEHHS Npunaay.

+ [lepen no4yaTKOM PEMOHTY npunag
Tpeba Big'eqHaTL Big enekTpomepexi,
3HABLUM 3aNOGDKHUK @60 BUTArHYBLUK
LUHYP >XUBIEHHS 3 PO3ETKMU.

» PerynspHo uyncTtbTe npunag, wob
3anobirTv noripweHHo matepiany
NMOBEPXHI.

* He gonyckalite HakONUYeHHs
3anuLukiB ixxi abo muoyoro 3acoby Ha
KOHTaKTHI NOBEPXHi NPOKNaaku
OBepusr.

*  3anuLKky Xupy Ta DX MOXyTb
CNPUYMHUTU BUHUKHEHHS MOXEXI.

*  MwwTe npunag mM’sikoro BONOro
raHyipkoto. BukopucTtoBywiTe Tinbku
HeWTpanbHi Mutodi 3acobu. He
BMKOPUCTOBYITE abpasuBHi
mMaTepianu, XXOPCTKi raHyipku, iaki
PEYOBVHN Ta MeTanesi NpeamMeTn.

3. OMNMNC BPOBY

3.1 3aranbHuii ornag

[1]2]3]4]

* KO BU KOPUCTYETECSA aepo30nsMm
AN YULEHHS OyXOBUX Wwad,
000B’I3KOBO AOTPUMYMATECSH
IHCTPYKUi, HAaBeAEHMX Ha YNakoBLyi.

2.5 YT1unisauis

NONEPEMKEHHA!
IcHye Hebe3neka
3aJyLUEHHS.

* Bigkntouite npunag Big
eneKkTpomepexi.

* BigpixTe kabenb XUBNEHHS i
BUKMHbTE MOro.

Llei npoaykT no 3micty Hebe3neyHmnx
peYoBVH BiANOBIgAE BMMOram
TexHIYHOro pernameHTy o6MexeHHs
BMKOPUCTaHHA AESKNX HeBeaneyHnx
PEYOBVH B ENEKTPUYHOMY Ta
eneKkTpoHHoMYy obnagHaHHi (noctaHoBa
KabiHeTa MinicTpiB Ykpainn Ne1057 Big 3
rpyaHs 2008p.)

Namnouka

Cuctema 6nokysaHHs
Ovcnneit

MaHenb KepyBaHHA

KHonka BigKpvBaHHA ABepuaT
@ Kpvwka xsunesogy

Ban ana nosopoTHOro cronuka
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3.2 MaHenb kepyBaHHs

O |
I

.

- +
CumBon DyHKUiA Onuc
— Oucnnen [Noka3ye HanawTyBaHHA | MOTOYHUI
yac.
— [Mepemukay piBHiB [Ins BCTAHOBMEHHS piBHSA
NOTY>XHOCTi MOTY)XHOCTI.
[Mepemukay [ins BCTaHOBMEHHS TPMBanocTi
- HanawTyBaHb roTyBaHHS 4u Baru.
IHWi cuMBONM Ha NnaHeni KepyBaHHA
CumBon DyHKL A Onuc
>:L£< Po3mopoxyBaHHs 3a Po3mopoxyBaHHS1 NPoAYKTiB 3@ Baroto.
| I Barow

J;L& Po3mopoxyBaHHs 3a Po3mopoxyBaHHS NpoayKTiB 3a
( i yacom yacom.
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3.3 MNpunagasa

KOHCTPYKLisi NOBOPOTHOrO
cTonuka

(i)

3aBxan BUKOPUCTOBYINTE
NMOBOPOTHUI CTONWK Mif Yac
NpUroTyBaHHA iXi B
MiKPOXBUIIbOBIN Meui.

()

CKNsHWUIA NIJHOC | HANPAMHUIA POMKK.

4. NMEPEA NEPWWM KOPNCTYBAHHAM

NONEPEOXEHHA!
[uB. po3ginu 3 iHpopmadieto
OO0 TeXHikM Ge3neku.

4.1 lepBUHHE YNLLEHHS

OBEPEXHO!
Owue. po3agin «dornag ta
YNCTKa».

* Bwupanitb BCi AoaaTKOBI YacTUHU Ta
3HIMITb 4OAATKOBE MaKyBaHHSA 3
MiKPOXBUITbOBOI Neyi.

» [lepen nepLunmM KOPUCTYBaHHSM
NoYnCTITh Npunag.

5. WHOAEHHE KOPNCTYBAHHA

NONEPEOXEHHA!
[wB. po3ginm 3 iHpopmadieto
LLIOAO0 TEeXHikM Ge3neku.

5.1 3aranbHa iHopmauis
OO0 BUKOPUCTAHHA npunagy

[licna BUMKHEHHA npunagy 3anuwite
Ky Ha Kinbka XBUIUH.

[Mepen npuroTyBaHHAM Xi CRif 3HATU
antoMmiHieBy conbry, Metanesy
YMaKOBKY TOLLO.

FoTyBaHHA

BaxaHo, w06 nig yac rotyBaHHs ixa
Oyna HakpuTa MaTepianom,
npuaaTHUM A5 BUKOPUCTaHHS B
MiKPOXBUINBOBKX Nevax. AKLLO BU
xoueTte 36epertTn CKOPUHKY, roTyinTe
cTpaBy 6e3 KpULLIK/

He cnig neperpisatu cTpasu WNAXOM
YCTaHOBKW BULLMX NapameTpis
NOTYXHOCTI i yacy. xa Moxe micusMu
nepecoxHyTu, nigropitn abo
NPUINMHYTU.

He BukopucToByiiTe npunag ans
NMPUroTyBaHHA SELb Y LWKapanyni,
OCKiNnbKW iCHye 3arposa ix

po3puBaHHS. epLu HixX CMaxuTn
AWLSA, Crig NPOKONOTH KOBTKM.

* [lepw HiXX roTyBaTV NPOAYKTY i3
LUKIPKOIO, Hanpuknaz, kKapTonsto,
nomigopu, koBbacy, cnig Kinbka pasis
MPOKOMOTH iX 3a AOMOMOrol BUAESKN
abo oUMCTUTK X Bif LLKIPKM 3 METOK
3anobiraHHs po3pMBaHHIO LiMX CTpas.

*  OXONnomKeHi Y 3aMOPOKEHi CTPaBm
noTpebyoTb AOBLLOMO Yacy
NPUroTyBaHHS.

» CrTpasu i3 coycom cnig 4ac Big vYacy
nomilyBaTwm.

« TBepai 0BOMiI, Hanpuknag, MOPKBY,
ropox abo UBIiTHy KanycTy, cnig
roTyBaTtu y BOAI.

* Benuki wumatku cnig nepeseptatu
nicns CnavMHy NofoBUHU Yacy
roTyBaHHS.

* [lo MOXNMBOCTI OBOYI CMig OAHOPIAHO
Hapi3aTu.

*  KopucTyntecsi Nnackum i LUMPOKUM
nocyzoMm.

* He cnig rotyBaTtun y dhapcoposomy,
KepamivyHoOMy uun chasiHCOBOMY MocCyAi,
LLIO MICTUTb ManeHbKi OTBOPU,
Hanpwvknag, Ha pyykax yun
HernasyposaHomy AHi. Bornora, wo
noTpannse y 4ipoyku, Moxe



CMPUYYHUTIN PO3TPICKyBaHHSA NOCYAyY
nig Yyac HarpiBaHHS.

*  CKnsiHUiA NOTOK € poboynM MicLem
Ons HarpiBaHHS i abo piavH. BiH €
HeoOXxigHUM anst po6oTn
MiKpPOXBWINBOBOI Mevi.

Po3mopoxyBaHHA M'sica, NTuli, puou

* [loknagitTb 3amopoxeHy cTpaBy 6e3
yMakoBKM Ha ManeHbKy NepeBepHyTYy
Tapinky, po3millleHy noBepx
KOHTeWHepa, Kyau cTikaTume Tana
BoAa.

« CrTpaBy cnig nepeBepHyTH nicns
CMMMHY NOMOBUHU Yacy
PO3MOpPOXKyBaHHSA. 10 MOXNMBOCTI
cnig BiAinMTL N BUAHATA LLUMATKW,
LLIO PO3MOPO3MIINCS.

Po3mopoxyBaHHA macna, NnopuinHnMx

TopTiB/TicTe4OK, M’AKOro cupy

* He po3mopoxyriTe npoaykTn
NMOBHICTIO B Npunagi, Hexav BOHU
PO3MOPOXKYHTLCSA MPU KIMHATHIN
TemnepaTypi. Y Takuii cnocio
[OCAraeTbCs PiBHOMIPHUN pe3ynbTar.
MoBHiCTIO BUAaniTb yci meTanesi T1a

HanexHun nocya i matepianu
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arntoMiHIEBI YaCTMHW yNakoBKM nepeq,
PO3MOPOXKYBaHHSIM.

Po3mopoxyBaHHA hpyKTiB Ta OBOYIB

He cnig noBHiCTIO pO3MOpOXyBaTh
pYKTN Ta OBOMiI, AKi rOTyBaTUMYTbCS,
y npunagi. favite iMm po3amopo3nTuca
npu KiMHaTHIn TemnepaTtypi.

MoxHa BuKopucToByBaTH GinbLu
BMCOKY MOTY>KHICTb MiKPOXBUIbOBOT
nevi 4ns NpuroTyBaHHS OBOMIB i
dpykTiB 6€3 NonepegHLOro
PO3MOPOXYBaHHS.

[oToBi cTpaBu

Y npunagi MoXxHa rotyBaTtu rotosi
CTpaBw, NuLLe SKLO yrnakoBKa
niaxoauTb AN BUKOPUCTaHHS B
MiKPOXBUIbOBIN Meui.

Cnig poTpuMyBaTUCS IHCTPYKLI
BMPOOHYKA, 3a3HAaYEHNX Ha yNakoBLi
(ranpwviknag, Woa[o YCyHEHHs
MeTaneBol YnakoBKuN Yn
NPOKOSIOBAHHSA MONieTUNEHOBOT
nniBkm).

Marepian/nocyn

MikpoxBunboBa ni4

Po3mopoxy HarpiBaHH loTyBaHH

BaHHSA fa fa
YKapocrinke ckno i dhapdop (6e3 X X X
MeTaneBuXx enemMeHTIB, Takux SK nipekc,

BOTHETPMBKE CKI10)

3BuyariHe ckio n dapdop 1) X - -
Ckno i cknokepamika i3 >xapoCTinkunx/ X X X
MOPO3O0CTINKMX MaTepianis (Hanpuknag,

apkodhnam), peLliTkm

Kepamika 2), dasiHC/rMUHSAHWIA nocya, 2) X X X
>Kapocririka nnactmaca, Lo BUTpumMye X X X
Temnepatypy go 200°C 3)

KapTtoH, nanip X - -
Xapu4oBa nniBka X - -
MniBka Ans 3anikaHHA, npuaatHa ans X X X

BUKOPUCTaHHA B MiKpOXBVIJ'IbOBVIX neqax3)
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Marepian/nocyn

MikpoxBunboBa ni4

Po3mopoxy HarpiBaHH loTyBaHH
BaHHA fa ]

MeTaneBuin nocya Ans CMaXeHHs,
Hanpvknag eMansoBaHuii abo YaByHHWIA

dopmn Ans 3anikaHHSA, NOKPUTI YOPHUM
nakom a6o curikoHom 3)

JlneT ons BunikaHHS

Mocyn pns o6cmaxyBaHHSA, Hanpuknag Ans
OTPUMAaHHS XPYCTKMX LLUMaTKIB xmiba

3anakoBaHi rotoBi CTpasu 3)

X

X X

1) Bes BMicTy cpibna, 3onoTa, nnaTvHM 41 MeTaneBoro NoKpUTTS/038061eHb
2) Bes BMICTY KBapLOBUX YN MEeTaNeBnNxX enemeHTiB, 6€3 MeTaneBoro rnasypyBaHHs
3) HoTpumyiitecs iHCTPYKLiA BUPOGHMKa LWOAO MaKcMMarnbHOi TemnepaTypu.

X npuaaTtHumn
-- HenpuaaTHUN

5.2 YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS
MiKPOXBWIbOBOI Meyi

& OBEPEXHO!

He ponyckawte, Wwo6
MiKPOXBMNbOBA Niy
npautoBana, sKwo
BCEpeauHi HeMae ixi.

1. TloBepHiTb Nnepemukay
HanawTyBaHb, LWOo6 BCTAHOBUTK
noTpiOHY OyHKLtO.

2. T[loBepHiTb Nnepemukay
HanawTyBaHb, W06 BCTAHOBUTM Yac.

@ MikpoxBunboBa niy
BMUKAETHCSA

aBTOMaTWYHO nicns
BCT@HOBIIEHHS PiBHSA
NOTY>XHOCTI, Yacy Ta
3aKpUTTS ABEPLAT.

LL{o6 BMMKHYTU MIKPOXBMNBOBY Mid,
BUKOHaWTe Taki Aail:

[oyekanTecsl, NoKn MiKpOXBMbLOBa
ni4 BUMKHETLCS aBTOMAaTUYHO, KOMK
3aBepLIMTLCA Yac;

BigKpuinTe ABepuaTa. MikpoxBunboBa
niv 3ynUHSIETLCA aBTOMaTUYHO. [ns
NPOAOBXEHHS NPUroTYBaHHSA iXi
3aKkpunTe AsepuaTa. BukopucrtoBynte
el BapiaHT, Wob nepesipuTyh iXy;
MoBepHiTb NepeMmkay HanawTyBaHb

[0 MOMOXEHHA — Ta 3a4ekanTe, NOKn
Ha aucnnei 3’aButbesa End.

@ Konu mikpoxsunboBa niy

BUMIKAETLCA aBTOMaTUYHO,
nyHae 3BYKOBUIA cUrHanm.

5.3 Tabnuusa HanawTyBaHHS MOTYXXHOCTI

Cumson PiBHi noTyxHocTi

Sk
I‘: & Po3mMoposkyBaHHs 3a Baroto
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CumBon PiBHi noTyxHocTi
G;:% Po3mopoyBaHHs 3a Yacom
100 W Husbkuin piBeHb
200 W Hwxye cepegHboro
400 W CepegHin piBeHb
500 W [MomipHO BMCOKMIA piBEHb
700 W Bucokun piBeHb

5.4 Po3MOpoXXyBaHHSA

MoxkHa BMBpaTn oavH i3 2 pexuvmis
PO3MOPOXYBaHHS:

,:55
+  Po3MopoxXyBaHHsi 3a Baroto [

S
+ Po3amopoxyBaHHs 3a yacom G

@ He BukopucToBywTe
PO3MOpPOXKYBaHHS 3@ Baroto

ONs NpoAykKTiB, Wo 6ynu
BUNHATI 3 MOPO3UIbHUKA
noHaa 20 xBunuH, abo ons
3aMOPOXXEHNX FOTOBMX
CTpasB.

@ LLlo6 yBiMKHYTH
PO3MOpPOXKYBaHHSA 3a Baroto,
Bara i Mae 6yTn He MeHLLe
Hi>x 100 r i He GinbLue Hix
2000 .

6. BUKOPUCTAHHA MPUINAOOA

NONEPEOXEHHA!

[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto

LLIOAO TexXHikn 6esneku.

6.1 BcTaHoBneHHd
NMOBOPOTHOrO CTONMKA

& OBEPEXHO!

He rotywnte ixy 6e3
NMOBOPOTHOrO CTONMKA.
BukopuctosyiiTe nuiue
NOBOPOTHUIN CTOMNUK, LLIO
nocravaeTbCcst pasom i3
MIKPOXBUITLOBOK NiYYHO.

@ [Ina po3amopokyBaHHs

MeHwe 200 r npoaykTiB,
NMOMICTITb X Ha kpaw
NMOBOPOTHOrO CTONMKA.

[MoBepHiTL Nepemukay piBHSA
MOTYXHOCTi i BCTAHOBITb L1 518

pO3MOpPOXyBaHHS 3a Baroto abo @
AN PO3MOPOXKYBaHHS 32 YaCOM.
[loBepHITb NepemMurkay HanalwTyBaHb
NPOTU FOAVHHWUKOBOI CTPINKK, W06
BCTaHOBUTY Bary, abo 3a
roOVHHUKOBOHO CTPINKOH, W06
BCTAHOBUTY Yac.

[na po3mMopoXXyBaHHS 3a Baroto yac
BCTAHOBMHETLCS aBTOMATUYHO.
MikpoxBunboBa ni4 3anyckaeTbcs
aBTOMaTUYHO Yepes KinbKka CeKyHA.

Hikonu He roTywTe iy
6esnocepedHbO Ha
CKIAHOMY NiAAOHI.

Po3micTiTe HanpaBnawunin ponuk
HaBKOJO Bana npueoay.
[MocTaBTe CKNsiHUIA NOTOK Ha
HanpaBnsYniA PonuK
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7. MOPAOW | PEKOMEHOAUI

NONEPEMXEHHA!

[wuB. po3ainu 3 iHpopmalieto

LLIOAO0 TeXHikM Ge3neku.

7.1 MNopagm Wwo[o KOPUCTYBAHHS MiKPOXBUITbOBOIO MiYYLO

HecnpaBHicTb

Cnocib ycyHeHHs

He moxeTe 3HavTu iHdopmaLito npo

pO3Mip CTpaBu Ansi NPUrOTYBaHHS.

CkopucTanTtecs iHopmMalLlieto Mpo noaibHy
cTpaBy. 36inbLyliTe ab0 3MEHLLYNTE
TPMUBaniCTb NPUroTyBaHHS 3riAHO 3 TakUM
npasunom: YABidi 6inbLia Kinbkictb =
npu6nusHo BABIYiI Ginble Yacy, yaBidi
MEHLLA KiNbKiCTb = NONIOBMHA Yacy

CTpaBa BuiLLNA HAATO CyXOH0.

YCTaHOBITb KOPOTLUMIA Yac NPUroTyBaHHSA abo
006epiTb HUXKYY NOTYXXHICTb MIKPOXBUJIb.

CTpaBa He po3moposunacs, He
Harpinacs 4v He npuroTyBsanacs
nicnsa 3akiHYEHHSI BCTaHOBMEHOrO
yacy.

BcTaHoBITH AOBLUMIA Yac NPUroTyBaHHSA abo
00epiTb BULLY NOTYXHICTb. 3BEPHITb yBary, Lo
BENnuKa ctpaBa notpebye AOBLUIOro Yacy.

[Micnsa 3akiHYeHHs Yacy roTyBaHHSA
Kpai cTpaBu neperpinucs, a
cepeauHa Lie He roToBa.

HacTynHoro pasy BCTaHOBITb HUXYY
MOTYXHICTb | 4OBLUMIA Yac. [NepewmiwyiiTe
pignHM (Cynu TOLLLO), MiCNsi TOro Ik MUHE
MosioBMHA Yacy.

Bu 3moxeTe oTpumati KpaLi
pesynbTaTu B MPUroTyBaHHi pucy,
3aCTOCOBYHUM NNACKWN i LLMPOKMNIA
nocya.

7.2 Po3MOpOXyBaHHSA

3aBxay PO3MOPOXKYATE MEYEHHO KUPHOK

CTOPOHOI A0HN3Y.

He po3MopoxyiTe HakpuTe M'aco, ToMy

LLIO Lie MOXe NPU3BECTn A0
NPUroTyBaHHA 3amicTb
PO3MOPOXYBaHHS.

3aBXau po3MOpOXyTe NTULIO rPYAKOH
[OHU3Y.

7.3 [oTyBaHHA

3aBxau BUiiMaKrTe OXonomKeHe M'sico Ta
MTULO 3 XONOAWINbHMKA HE MEHLL HiX 3a
30 XBUMWH 0 NoYaTKy roTyBaHHS.

Hakpwuiite m'sico, ntuuto, puby abo oBoui
nicnsi NPpUroTyBaHHS.

Pnby Tpoxu HamacTiTb onieto abo
PO3MaBNeEHUM KOPOB'SIUMM Macrom.



Yci oBoui cnig rotyBaTu Ha NOBHIl
MOTY>KHOCTI MIKPOXBMUIbLOBOI Meui.

HOopante 30-45 mn xonoaHoi BOAW Ha
KOXHi 250 r oBouiB.

Mepen NpuroTyBaHHAM HapixXTe CBiXi
OBOMi Ha LUIMaTKN OHAKOBOro po3Mipy.
Yci oBoui cnig rotyBatu B nocyai 3
KPULLKOHO.

8. oornAan TA 4YACTKA

MNONEPEOXEHHA!
[wB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO0 TexHikn 6esneku.

8.1 MNpumiTkn Ta nopaamn Wwoao
YNLLLEHHS

* [lomuiiTe nNuUbOBY NaHenb nNpunagy
TEennow BoAoto i3 3acobom Ans
YULLEHHS 3a [IONOMOroK M’SKOT
raH4ipKu.

* MeTanesBi NOBEpXHi cnig YMcTuTK 3a
[0MNOMOror 3BMYariHoro 3acoby ans
YULLLEHHS.

*  YucTiTb BHYTPILLHIO Kamepy npunaay
nicNs KOXHOIO BUKOPUCTaHHS.
3aBasku ubomy 6pya He 6yae

npuropartu i nerwe BMAaNATUMETbLCS.

9. YCYHEHHA MNMPOBJIEM

NMONEPEOXEHHA!
[wB. po3ginu 3 iHpopmadieto
OO0 TeXHikn 6e3neku.
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7.4 NoBTOpPHE HarpiBaHHs

AKLW0 BM NOBTOPHO HarpiBaeTe rotoBy
Ky, 3aBXan AOTPUMYATECH IHCTPYKLiN
Ha ynakoBLi.

» [ns BMaaneHHs cTinkmux 3abpyaHeHb
BMKOPWCTOBYWTE CreLianbHum
OYUCHWIK.

* PerynapHo muiTe Ta npocyLuyiTe yce
npunagns. BukopuctoByiite M'siky
raHyipky Ta Tenny Bogy i3 3acobom
AN YULLEHHS.

e o6 po3m'akwmnTL Baxki Ansi
BMAANEHHS 3aNULLKNU, NMPOKUM'ATITb
CKIISIHKY BOAM Ha MaKcMManbHil
MOTY)XHOCTi MiKPOXBUIb NPOTArom 2—3
XBUIWH.

* LWo6 Buganutu 3anaxu, goganTe y
CKISIHKY 3 BOAOH 2 YalHi NOXKN
FIMMOHHOrO COKY Ta MPOKUN'ATITb Ha
MaKCUMarbHin NOTYXHOCTI
MIKPOXBUIb MPOTAroM 5 XBUMNUH.

9.1 o pobuTtn y BUNaaKy, sKLWO...

Mpo6nema

MoxnuBa npuyYnHa

BupiweHHs

MNpunag He npauytoe.

[Mpunag BUMKHEHWIA.

YBIMKHITE npunag.

Mpunag He npautoe.

[Npunag He yBIMKHEHO.

BcTtaBTe BUnKy npunagy B
pO3eTKY.

[Mpunapg He npauoe.

CnpautoBaB 3anobiXHUK Ha
€N1IeKTPUYHOMY LLUTKY.

MepeBipTe 3anobikHMK. AKLWO
3anobiXkHWK cnpaLtoBaB
[OeKinbka pas, 3BepHiTbCA A0
KBanihikoBaHOro enexkTpuka.

Mpunag He npauoe.

[BepusiTa He 3akpwuTi
HaneXHUM YNHOM.

[MepekoHariTecs, Lo HilWwo He
6rnokye aBepusaTa.
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Mpo6nema

MoxnuBa npuynHa

BupiweHHA

Jlamnoyka He
CBITUTbCS.

HecnpaBHicTb namnu.

3aMiHITb NaMnouyky.

LLlock ickputbes B
Kamepi.

[lo kamepu noTpanunu
mMeTaneBi Tapinku abo Tapinku
3 MeTaneBuM 03400MEHHSAM.

Butarnite Tapinky i3 npunagy.

LLlock ickputbes B
Kamepi.

MeTtaneBui poxeH abo
antomiHieBa conbra
TOPKaKTbCA CTIHOK Npunagy
3cepenuHu.

[Mop6anTte npo Te, Wob poxeH
i donbra He Topkanucs
BHYTPILLUHIX CTIHOK.

[ToBOpPOTHWIA CTONMK
BMOAE 3BYK
noapsinyBaHHs abo
LwnicdyBaHHS.

Mig cknaHwWA NiggoH NnoTpanue
sKucb 06'ekT abo Gpya.

OumncTbTe AinsHKy nig,
CKMNSIHUM Miga0HOM.

Mpunag nepectae
npauoBaTy 6e3
YiTKOI NPUYUHM.

BuHukna HecnpaBHICTb.

Ao us cutyauisa
NOBTOPKETLCH, 3BEPHITECA 40
CEpPBICHOrO LIEHTPY.

9.2 ExcnnyaTaudinHi

XapaKTepuCTUKM

FAKLLO BM HE MOXETe YCYHYTW npoGnemy,
3BEpHITbCA 40 3aKnagy, Ae Bv npuadanu

[aHi, HeobxigHi onsA cepBiCHOro LEHTPY,

BKasaHi Ha Tabnuyyi 3 TEXHIYHUMM
Aanumu. Lisa Tabnuyka posTtawloBaHa Ha

npunag, abo 4o cnyomn TexHIYHOT

NigTPUMKN.

npunagi. He 3Himante Tabnuyky 3
TEXHIYHUMUW JaHUMKM 3 Npunagy.

PekomeHAy€EMO 3anucaTu Ui AaHi B HABeOEHUX HUXKYe MonsX.

Mogenb (MOD.)

Howmep Bupoby (PNC)

CepinHun Homep (S.N.)

10. YCTAHOBKA

NONEPEOXEHHA!
[vB. po3ginu 3 iHpopmadieto
LLIOAO TexXHikM Ge3neku.

10.1 3aranbHa iHopmauis

/N

OBEPEXHO!

He Gnokylite BeHTUNALiAHI
oTBOpWU. B iHWOMY pasi
npunag Mmoxe
neperpiBaTucs.

OBEPEXHO!

He nigkntovanTe npunag go
apanTtepis abo
nogoexyeauis. Lie moxe
npu3BeCTU 0
nepeBaHTaXeHHs Ta
Hebe3nekn BUHNKHEHHS
NoXexi.

OBEPEXHO!
MiHimanbHa BucoTa
BCTaAHOBMEHHA — 85 cMm.



MikpoxBrnbOBY niy MOXHa
BMKOPUCTOBYBATU TifMbKN K
B6yaoBaHy. Ii cnig BcTaHOBMNIOBATM Ha
CTIVKiV PiBHIV NOBEPXHI.

Y micui, Ha SKOMy BCTaHOBINEHO
MIKPOXBWNBOBY NiY, Hemae ByTu
3aHbOI CTiHKW.

BcTaHoBnonTe MiKpOXBUILOBY MiY
nogani Big napu, rapa4oro nosiTpsi Ta
Opu3ok Boaum.

AKLWO0 MIKPOXBUNBOBY MiYy
BCTaHOBMNEHO Nobnuay Tenesisopa i
pagio, Le Moxe CrpU4nHUTH
nepeLukoau nig vyac oTpUMaHHs
curHany.

Y pasi TpaHCcnopTyBaHHS
MiKPOXBUWINbOBOI NeYi B XONOAHY
norofy He BMUKawTe i Bigpasy nicns
BCTaHOBMEHHS. 3anuwTe ii nocToaTn
npwv KiMHaTHI TemnepaTtypi Ta
[03BOMbTe AEeLLO HarpiTmcs.

10.2 lMigknoyeHHs oo
enekTpoMepexi

& NONEPEDKEHHA!
MigkniovyeHHa npyunagy oo
enekTpomepexi NOBUHEH
BMKOHYBaTV nue
KBanicikoBaHui cnewianict.

@ Bupo6Huk He Hece
BifNOBIAanbHOCTI y pasi

NOPYLLEHHS KOPUCTYBayYeM
npaBun TexHiku 6eaneku,
BUKNagEeHWX Y po3aini
«IHdopmaLis 3 TexHiku

YKPAIHCbKA
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BigcTaHi gnsa BctaHOBNeHHsA

73

Po3wmip MM

A 380 +2
B 560 + 8
(o] 300

D 18

Akwo rmmnbuHa wadu nepesuLLye
300 MM, noknaaiTe WabnoH Ha H13
wadwm, Wwob nepesipnTh, Y MOXHA
TYT PO3MICTUTU Npunagd. AKLWO Tak,
nosHayTe MicLls BCTAHOBMEHHSA
rBUHTIB. 3HiMiTb LWAbMnoH Ta
npvegHanTe ckoby 3a LONOMOrow
FBUHTIB Yy MO3HAYEHUX MiCLISIX.

[MponycTiTb Lewn Kpok,
AKWO rMmnbuHa wadm
ctaHoBuTb 300 MM.

besnekn».

Mpunag ocHalleHo enekTpUYHUM
kabenem 3 BUIKOH.

Kabenb mae gpiT 3a3eMneHHs 3 BUIKO

3a3emneHHs. Bunka mae 6yTv BcTaBneHa

B PO3ETKY, sika MpaBUiibHO BCTAHOBIEHA
1 3a3emneHa. Y pasi KopoTkoro
3aMVKaHHS 3a3eMIEHHS] 3MEHLLYE PU3UNK
YPaKeHHA eNneKkTPU4YHUM CTPYMOM.

10.3 BcTaHOBMEHHSA
MiKPOXBWIbOBOI Meui
1. TepekoHaviTecs, Wo po3Mipn mebnis

BiAMNoBigaloTb BiAcTaHAM Ans
BCTaAHOBEHHS.
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4. BigkpuiiTe oBepudaTa Ta npuegHanTe
MIKpOXBUIbOBY MiY A0 wadu 3a
AOMOMOTOH0 FBUHTA.

3. BcTaHOBITb MiKPOXBUNBOBY Miy.
Akwo ckoba 3adikcoBaHa,
nepekoHamnTecs, Lo BoHa 6rnokye
3aJHI0 NaHenb npunagy.

11. OXOPOHA OOBKIJ1A

30aBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky npunagie. He BuknganTe npunagwu,

martepiaini, NosHa4eH! BIANOBIAHUM MO3HaYEH BIAMOBIAHIM CHMBONOM X,

CMMBOJIOM C/:) Bukmnpaante ynakosky y pasoMm 3 iHLIMM JOMALLHIM CMITTSM.
BiANOBIAHI KOHTENHEPU ANns BTOPUHHOI [MoBepHiTbL NPOAYKT 40 3aBoAY i3
CMPOBWHU. [JONOMOXiTb 3aXUCTUTU BTOPUHHOI Nepepobku y BaLlii
HaBKOMULLHE cepefoBULLie Ta 340POB’s MicLeBOCTi abo 3BEPHITLCA A0 MiCLEBUX
iHLWIKWX noger | 3abe3neynT BTOPUHHY MYHiLMNanbHUX opraHis Bnagu.

nepepobKy enekTPUYHNUX i ENEKTPOHHMX
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